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SLOVENSCINA

VRTALNIK Z DIAMANTNIM KRONSKIM

NASTAVKOM D21583

Cestitamo!

Globina vrtanja v beton

Izbrale ste orodje DEWALT. Na osnovi vecletnih 1. prestava
izku3enj, inovacij in temeljitega razvoja izdelkov z roko mm -
je DEWALT eden najbolj zanesljivih partnerjev na pritrieno mm 82-152
podrocju elektri¢nega orodja. najv. dolzina: mm 400
v x . 2. prestava
Tehnicni podatki 2 roko m 49-72
D21583 pritrjeno mm 42-72
Napetost V 230 najv. dolzina: mm 400
Tip 1 3. prestava
Vhodna mo¢ W 1.910 roéno mm 12-40
Izhodna mo¢ W 1.300 pritrjieno mm 12-40
St. vrtijajev brez obremenitve najv. dolzina: mm 400
1. prestava min'  0-1.000
2. prestava min"  0-2.500 D21583
3. prestava min"  0-4.600 r08No
St. vrtijajev z obremenitvijo Vrednosti emisij hrupa in tresljajev (vektorska vsota treh
1. prestava min  0-570 smeri) v skladu z EN60745-2-1:
2. prestava min” 0-1.300 L,, (raven zvotnega flaka) dB(A) 865
3. prestava min'  0-2.800

112" (zenski);
1 1/4" (moski)

Navoj vretena

Sponka stranskega roCaja mm 60 (evro
standard)
Razred zasCite I
Najvedji dovoljeni tiak vode 3 bari
Teza kg 6,4
ZMOGLJIVOST VRTANJA
Globina vrtanja v zidove
1. prestava
z roko mm -
pritrjeno mm 122-202
najv. dolzina: mm 350
2. prestava
z roko mm 62-100
pritrjeno mm 62-122
najv. dolZina: mm 350
3. prestava
z roko mm 12-62
pritrjeno mm 12-62
najv. dolzina: mm 350

Ly, (raven zvoéne moci) dB(A) 975
K (negotovost za dano zvoéno raven)  dB(A) 29

Vrednost emisije tresljajev a, = m/s? 55
Negotovost K = m/s? 2.0

Raven emisije tresljajev, navedena v teh
tehniénih podatkih, je bila izmerjena v skladu

s standardiziranim preizkusom, dolo¢enim

v EN60745, in jo je mogoce uporabiti za
medsebojno primerjavo orodij. Podatek lahko
uporabite za predhodno oceno izpostavljenosti.

OPOZORILO: Navedena raven
A tresljajev predstavija raven pri glavnih
nacinih uporabe orodja. Toda ¢e
orodje uporabljate za druge vrste
dela, z razlicnim priborom ali ¢e ga
slabo vzdrzujete, so lahko emisije
tresljajev drugacne. To lahko znatno
poveca raven izpostavijenosti
v celotnem obdobju delovanja.

Ocena stopnje izpostavijenosti
tresljajem mora vkljucevati tudi ¢as,
ko je orodje izklopljeno ali ko je
vklju¢eno, vendar dejansko ne deluje.
To lahko znatno zmanj$a raven
izpostavijenosti v celotnem delovnem
obdobju.
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OPOZORILO: Seznanite se

A z dodatnimi varnostnimi ukrepi, da bi
za&citili delavca pred ucinki tresljajev.
To so npr. vzdrZevanje orodja in
opreme, vzdrZevanje toplote rok,
organizacija delovnih postopkov.

Varovalke:

Evropa orodja 230 V, 10 amperov, omrezna

varovalka

OPOMBA: Ta naprava je namenjena priklopu
na elektricno omrezje z najvisjo dovoljeno
impedanco sistema Zmax 0,25 Q na tocki
vmesnika (napajalni enoti) uporabnikovega
napajanja.

Uporabnik mora zagotoviti prikljucitev te
naprave samo na napajalni sistem, ki ustreza
zgornjim zahtevam. Ce je treba, lahko uporabnik
prosi elektro podjetje za podatek o sistemski
impedanci na vmesniski tocki.

Definicije: Napotki za varno
uporabo orodja

Spodnje definicije opisujejo stopnjo resnosti
vsakega opozorilnega znaka. Preberite prironik
in bodite pozorni na naslednje simbole.

NEVARNOST: Pomeni neposredno
nevarno situacijo, ki bo povzrocila
smrt ali hudo poskodbo, ce je ne
preprecite.

OPOZORILO: Pomeni morebitno
nevarno situacijo,ki bi lahko
povzrocila smrt ali resno telesno
poskodbo, ce je ne preprecite.
PREVIDNOST: Pomeni potencialno
nevarno situacijo, ki lahko

povzroc¢i manjso ali srednje resno
poskodbo, ce je ne preprecite.
OPOMBA: Pomeni situacijo, ki ni
povezana s telesno poskodbo, in ki,
lahko povzro¢i gmotno Skodo, ce je
ne preprecite.

A Pomeni nevarnost elektricnega udara.

& Pomeni nevarnost poZara.

> B

Izjava EU o skladnosti
DIREKTIVA O STROJIH

C€

VRTALNIK Z DIAMANTNIM KRONSKIM
NASTAVKOM
D21583

DEWALT izjavlja, da so izdelki, opisani pod
“tehni¢nimi podatki” v skladu z:
2006/42/ES, EN60745-1:2009 +A11:2010,
EN60745-2-1:2010.

Poleg tega so izdelki v skladu z dolo¢bami
direktiv 2004/108/ES (do 19. 4. 2016),
2014/30/EU (od 20. 4. 2016) in 2011/65/EU.

Za vect informacij se obrnite na podjetie DEWALT
na naslednjem naslovu ali poiscite kontaktne
podatke na zadniji strani navodil.

Podpisani je odgovoren za sestavo tehnicne
datoteke in daje to izjavo v imenu druzbe
DEWALT.

N e

Markus Rompel

Direktor inzeniringa

DEWALT, Richard-Klinger-Straf3e 11,
D-65510, Idstein, Nemcija
23.02.2016

OPOZORILO: Za zmanjSanje
nevarnosti telesnih poskodb preberite
navodila za uporabo.

Splosni napotki za varno
uporabo elektricnega orodja

OPOZORILO! Preberite vse

A varnostne napotke in navodila.
Ce ne upostevate spodaj navedenih
opozoril in napotkov, lahko to povzroci
elektricni udar, poZar in/ali telesne
poskodbe.

SHRANITE VSA OPOZORILA IN
NAVODILA TUDI ZA UPORABO
V PRIHODNJE

Izraz "elektricno orodje" v opozorilih se

nana$a na orodje z omreZnim napajanjem

(s kablom) ali na orodje z napajanjem

z baterijami (brez kabla).

1) VARNOST NA DELOVNEM MESTU
a) Poskrbite, da bo delovno mesto vedno

Cisto in dobro osvetljeno. V natrpanih ali
temnih prostorih so nezgode pogostejSe.
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b)

o)

Naprave ne uporabljajte v eksplozivnih
obmodjih, kot na primer v bliZini
vnetljivih tekoc€in, plinov ali prahu.

Pri uporabi elektricnega orodja nastajajo
iskre, ki lahko zanetijo prah ali hlape.
Med uporabo elektriécnega orodja
otrokom in opazovalcem ni dovoljeno
biti v blizini delovnega obmoéja. Ce
vas motijo, lahko povzrocijo, da izgubite
nadzor nad orodjem.

2) ELEKTRICNA VARNOST

a)

b)

c)

d)

e)

Prikljucni vti¢ elektricnega orodja
mora ustrezati vticnici. Nikoli na noben
nacin ne predelujte vtica. Uporaba
adapterskih vti¢ev v kombinaciji

z zaScitenim (ozemljenim) elektric¢nim
orodjem ni dovoljena. Nespremenjeni
Vtici in njim prilegajoce se vti¢nice
zmanjsujejo nevarnost elektricnega udara.
Izogibajte se stiku telesa z ozemljenimi
povrsinami npr. cevmi, grelniki,
pecicami in hladilniki. Ce je vase telo
ozemljeno, je nevarnost elektricnega
udara vecja.

Orodje zasScitite proti dezju ali vlagi.
Vdor vode v elektricno orodje poveca
tveganje elektricnega udara.

Ne poskodujte elektri¢cnega kabla.
Kabla nikoli ne uporabljajte za
prenasanje, vieko ali izklapljanje vti¢a
iz stenske vti¢nice. Kabel zavarujte
pred vrocino, oljem, ostrimi robovi in
premikajoc¢imi se deli orodja. Prepleteni
ali poskodovani kabli povecujejo tveganje
za elektricni udar.

Ko uporabljate elektricno orodje na
prostem, uporabite kabelski podaljsek,
ki je namenjen uporabi na prostem.
Uporaba ustreznega podaljska za
uporabo na prostem zmanjsuje moznost
elektricnega udara.

Ce se uporabi elektriénega stroja

v vlaZnem okolju ni mogoce izogniti,
uporabite napravo na diferenc¢ni tok
(RCD). Uporaba naprave na diferencni tok
(RCD) zmanjsuje tveganje za elektricni
udar.

3) OSEBNA VARNOST

a)

b)

Med uporabo orodja bodite ves cas
pozorni, spremljajte potek dela in
uporabljajte zdravo pamet. Elektricnega
orodja ne uporabljajte, ce ste utrujeni,
pod vplivom mamil, alkohola ali zdravil.
Le trenutek nepozornosti lahko privede do
tezkih telesnih poskodb.

Uporabite osebno zascitno opremo.
Vedno nosite zasc¢itna oc¢ala. Zascitna

c)

d)

e)

9)

oprema, kot so za$¢itne maske proti
prahu, nedrse¢a obutev, ¢elada ali zasCita
sluha ob uporabi zmanjsujejo nevarnost
telesnih poskodb.

Preprecite nenamerni zagon. Pred
priklopom na vir napajanja, dviganjem
ali prenasanjem elektricnega

orodja zagotovite, da bo stikalo

na izklopljenem polozaju. NoSenje
elektricnega orodja s prstom na stikalu za
vklop ali prikljucitev elektricnega orodja na
elektricno omrezje z vklopljenim stikalom
povecuje moznost nesrec.

Pred vklopom orodja odstranite vse
kljuce za nastavitev orodja. Orodje

ali kljuc, ki ste ga pustili na vrtljivem
sestavnemu delu lahko povzroci telesne
poskodbe.

Izogibajte se nenavadni telesni

drzi. Poskrbite za varno stojisce in
ravnotezZje. To omogoca boljsi nadzor
nad elektricnim orodjem v nepri¢akovanih
situacijah.

Nosite ustrezna delovna oblacila.

Ne nosite ohlapnih oblacil ali nakita.

Z lasmi, obleko in rokavicami se ne
priblizujte premikajo¢im se delom
orodja. Ohlapna obleka, nakit ali dolgi
lasje se lahko ujamejo v premikajoCe se
dele orodja.

Ce so na voljo prikljuéne naprave

za odsesavanje prahu in priprave

za zbiranje prahu zagotovite, da

bodo pravilno priklopljene in da jih
uporabljate pravilno. Uporaba naprav za
odsesavanje prahu zmanj$a nevarnosti, ki
Jih povzroca prah.

4) UPORABAIN VZDRZEVANJE
ELEKTRICNIH ORODIJ

a)

b)

c)

Elektricnega orodja ne
preobremenjujte. Uporabite pravo
orodje za svoje delo. Pravilna izbira
orodja omogoca boljse in varnejse delo.
Ne uporabljajte elektricnega orodja, ¢ce
stikalo ne omogoca vklopa in izklopa.
Elektricno orodje, ki ga hi mogoce
nadzirati s stikalom, je nevarno in ga je
treba popraviti.

Pred nastavljanjem orodja, menjavo
orodij ali preden boste orodje odloZili,
izvlecite vtic iz vticnice. Ta varnostni
ukrep zmanj$uje tveganje za zagon
elektricnega orodja po nesreci.

Ko elektriéno orodje ni v uporabi, ga
shranjujte izven dosega otrok in ne
dovolite uporabe orodja osebam, ki
niso seznanjene z delovanjem orodja
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e)

9)

ali s tem navodilom za uporabo.
Elektricna orodja so nevarna, Ce jih
uporabljajo neizkusene osebe.
Elektricno orodje skrbno vzdrzujte.
Preverite, ali so gibljivi deli pravilno
poravnani ali zviti, zlomljeni, ali

tako poskodovani, da lahko vplivajo
na pravilno delovanje elektricnega
orodja. Poskodovano elektricno
orodje popravite pred ponovno
uporabo. Mnogo nesrec se zgodi zaradi
neustreznega vzdrzevanja elektricnih
orodijj.

Rezalno orodje naj bo vedno ostro in
Gisto. Skrbno negovana rezalna orodja
z ostrimi Zaginimi listi se manj zatikajo in
so bolje vodijiva.

Elektricno orodje, pribor in orodje,
nastavke itd. uporabljajte v skladu

s temi navodili ob tem pa uposStevajte
delovne pogoje in vrsto dela, ki ga
bo to elektriéno orodje opravljalo. Ce
orodje uporabljate v druge namene, kot je
priporoceno, lahko taka uporaba povzroci
poskodbe.

5) SERVIS

a)

Popravila aparata prepustite samo
kvalificiranemu strokovnemu

osebju, zamenjava delov pa mora

biti opravljena samo z originalnimi
nadomestnimi deli. To zagotavlja varnost
pri delovanju in uporabi elektricnega
orodja.

Dodatni varnostni napotki za
delo z vrtalniki z diamantnim
kronsklm nastavkom

Uporabljajte zascito sluha.
Izpostavijenost hrupu lahko povzroci
izgubo sluha.

Ko izvajate dela, kjer se lahko
pripomocek za rezanje dotakne skrite
napeljave ali lastnega napajalnega
kabla, drzite elektricno orodje vedno
za izolirano povrsino. Dotik rezalnega
orodja s kablom, ki je pod napetostjo ga
bo razkril in posledi¢no bodo vsi kovinski
deli orodja pod napetostjo, kar lahko
povzroci udar elektrike.

Uporabljajte pomozne rocaje, ki so
priloZena orodju. Izguba nadzora nad
orodjem lahko povzroci telesne poskodbe.
Nosite zascitna ocala ali drugo zas¢ito
za oc€i. Med vrtanjem odletavajo odkruski.
Izvrzeni delci materiala lahko povzrocijo
trajno poskodbo o¢i.

Nastavki, orodja in obmocje vrtanja se
med delom segrejejo. Ce se jih dotikate,
nosite rokavice.

Med vrtanjem nenehno nadzorujte vrtalnik
z diamantnim kronskim nastavkom.
Zagotovite, da ne boste prerezali
elektricnih kablov ali vodovoda. Pred
vrtanjem preverite s sistemom za
odkrivanje teh napeljav.

Zagotovite, da bo oprema za rezanje trdno
pritrjena.

Pred uporabo stroja preverite vse vijake in
Jih zategnite.

Ko vrtate navzdol, se prepric¢ajte, ali lahko
krona pade varno, ne da bi poSkodovali
ljudi, ki stojijo v blizini.

Vrtanje je dovoljeno le navzdol, vodoravno
in nad glavo (navzgor). Ko vrtate nad
glavo (navzgor) vodno hlajenje NI
DOVOLJENO.

Ko vrtate ro¢no, vedno uporabite stranski
roCaj in drZite stroj trdno z obema rokama.
Zagotovite, da boste stali na stabilni
povrsini in da bo telo v ravnotezju ves cas,
saj boste tako bolje nadzirali odzive zaradi
navora.

Pred vsako uporabo preverite orodje. Ne
uporabljajte orodja, ¢e ima posSkodovane
elektricne vtice, elektricni kabel, sproZilno
stikalo ali kateri koli del ohisja. Stroj naj
popravija pooblasceni serviser.

Orodja ne uporabljajte v vlaznem ali
mokrem okolju.

Takoj izklopite stroj, ¢e izteka voda.

Po prekinitvi reza ne vklopite stroja, dokler
krone ne morete vrteti prosto.

Vedno izklopite stikalo, da bi preprecili
nehoteni samodejni zagon stroja.
Zapomnite si ta postopek vedno, ko je
prekinjeno napajanje ali je vti¢ odklopljen
Z orodja.

Priporo¢amo montaZo orodja na stojalo,

d abi povecali udobje uporabnika in
zmanjsali tveganje poskodb.

Ce je kronski nastavek zagozden,
odklopite orodje od napajanja z elektriko,
odstranite vzrok zagozditve in Sele nato
znova vklopite stroj.

SUHO VRTANJE

Suho vrtanje je primerno za zidove
(opeka, betonski bloki).

Vedno uporabljajte primerno pripravo za
odsesavanje.

Vedno uporabljajte kronske nastavke,
namenjen suhemu vrtanju.

Ne drzite stroja v rokah, ¢e je kronski
nastavek dalj$i od 100 mm.
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«  Ce vrtate luknje, daljse od 100 mm,
montirajte sveder na stojalo.

e Pri suhem vrtanju nosite protiprasno
masko.

MOKRO VRTANJE

*  Mokro vrtanje je primerno za kamen in
beton.

*  Vedno uporabljajte pripravo za hlajenje
z vodo in sistem za zbiranje vode.

*  Vedno uporabljajte kronske nastavke,
namenjen mokremu vrtanju.

*  Najvedji tlak vode je 3 bare. V primeru
vi§jega tlaka vode uporabljajte reducirni
ventil.

*  Za hlajenje uporabljajte le ¢isto vodovodno
vodo.

*  Preprecite vodi, da bi vdrla v motor
ali druge elektricne sestavne dele.
Zagotovite, da stikalo na diferencni tok
(PRCD) ni v stiku z vodo.

Varno delovanje za pritrjena

stojala

*  Nepravilno sestavijeni stroj lahko povzrocCi

hude telesne poskodbe. Previdno pritrdite

stroj na stojalo vrtalnika in preverite, da je
drzalo vrtalnega stojala varno.

*  Pritrditev stojala vrtalnika z vakuumsko
pripravo lahko vodi do nevarnih situacij.

*  Preverite povrsino, na katero bo stojalo
vrtalnika pritrjeno, saj ne sme biti neravno
(hrapavo) - to lahko ob&utno zmanjsa
ucinkovitost sesalnega sistema. Povrsine
s previeko ali laminirane povrSine se lahko
med delom iztrgajo.

*  Najmanjsa raven vakuuma ne sme biti
manjsa od 600 mbarov. Ob¢asno preverite
to vrednost zna merilniku tlaka.

*  Pri tej napravi ne uporabljajte kronskih
nastavkov s premerom, vecjim od 202.

Dodatna navodila za uporabo
v pritrjenem polozaju
VARNOSTNI UKREPI

*  Nevarna situacija zaradi zlomljenih
delov. Pred uporabo vedno preverite
kronske nastavke. Nikoli ne uporabljajte
deformiranih ali poskodovanih kronskih
nastavkov.

e Uporaba rezil, ki niso priporo¢ena, lahko
povzroci telesne poSkodbe zaradi izgube
nadzora nad orodjem. Uporabljajte le
kronske nastavke, ki so izdelani za to
orodje in upoStevajte najmanjsi in najvecji
premer ter dolzino teh kronskih nastavkov.

*  Nepravilno vpetje in postavitev kronskega
nastavka lahko vodi do nevarne situacije,
ker se lahko zlomijo in izvrZzejo deli
vrtalnega kronskega nastavka. Zagotovite,
da je vrtalni kronski nastavek pravilno
pritrjen in nastavijen. Kronski nastavite
zategnite z dovolj navora.

*  Vedno nosite primerno varovalno opremo
(OVO), kot je:

»  za$cita sluha, ki bo preprecila izgubo
sluha;

* med uporabo kronskih nastavkov ali
grobega materiala nosite rokavice, da bi
zmanjsali poSkodbe z ostrimi robovi;

* varnostna oCala, da bi preprecili poSkodbe
zaradi letecih delcev;

*  obutev, ki ne drsi, da bi preprecili
poskodbe zaradi spolzkih povrsin;

* nevarne situacije zaradi prahu, nastalega
med vrtanjem brez oskrbe z vodo. Nosite
napravo za odsesavanje prahu, ¢e je na
voljo, ali vsaj protiprasno masko.

OPOZORILO: Priporo¢amo, da
uporabite stikalo na diferencni tok
z nazivnim tokom 30 mA ali manj.

Ostala tveganja

Kljub upostevanju ustreznih varnostnih ukrepov
in uporabi varnostnih naprav se dolo¢enim
nevarnostim ni mogoce izogniti. Mednje spadajo:

— poSkodbe sluha

— nevarnost telesnih poskodb zaradi izvrzenih
odkruskov

— Nevarnost opeklin zaradi segrevanja pribora
med delom.

— nevarnost telesnih poskodb zaradi
dolgotrajnega dela.

Naslednji dejavniki povecujejo tezave pri dihanju:

— Ce pri suhem vrtanju ni priklju¢en sesalnik
prahu

— nezadostno sesanje prahu zaradi
onesnazenih izpusnih filtrov

Oznake na orodju

Na orodju so nameSc€ene naslednje slikovne
oznake:

A opozorilo za varno uporabo

pred uporabo
preberite navodila

1



SLOVENSCINA

uporabljajte zas¢ito sluha

uporabite zas€ito za oCi

ni oskrbe z vodo

oskrba z vodo

izbira prestav

uporaba pri zidovih

A EOMNDOO

uporaba pri betonu

@

Ko uporabljate stoj pri opravilih, ki

%}\/ presegajo najvecji dovoljeni premer
za ro¢no uporabo se prepri¢ajte, ali
je stroj montiran na stojalo. Nikoli ne
uporabljajte stroja tako, da ga drzite
v rokah, ker bo pri teh opravilih to
povzrocilo izgubo nadzora in hude
telesne poskodbe.

LOKACIJA DATUMSKE KODE (SL. 1)

Datumska koda (x), ki prav tako vklju€uje leto
izdelave, je odtisnjena na ohisju.

Primer:
2016 XX XX

Leto izdelave

Vsebina kompleta
Komplet vsebuje:
1 Stroj z diamantnim kronskim nastavkom
1 Stranski ro¢aj
1 Napenjalnik z odprtim koncem, 32 mm
1 Napenjalnik z odprtim koncem, 41 mm
1 Adapter za sesalnik prahu
1 Adapter za oskrbo z vodo
1 Transportni kovéek z opremo
1 Navodila za uporabo
* Prepricajte se, ali se orodje, sestavni deli in
oprema niso poSkodovali med prevozom.

* Pred zacetkom uporabe skrbno in v celoti
preberite ta navodila.

Opis (sl. 1, 2)
OPOZORILO: Nikoli ne predelujte
elektricnega orodja ali njegovih
sestavnih delov. To lahko povzroc€i
okvaro orodja ali telesne poskodbe.

(SL.1)

. Stikalo za spreminjanje hitrosti

. Gumb za zapahnitev

. Signalni LED opozorila za preobremenitev
. Vreteno

. Pomozni rocaj

. |zbirnik treh prestav

. Kombinirani nastavek za napajanje z vodo in
sesalnik prahu

h. Glavna rocica
. Prenosna naprava na diferenéni tok (PRCD)
IZBIRNA OPREMA (SL. 2)
j. Sesalnik prahu D27902
k. Vrtalno stojalo D215831
. Vodna ¢rpalka D215824

m. Obro¢ za zbiranje vode
D215832 (le za uporabo z D215831)

n. Nadomestna tesnila obro¢a za zbiranje vode
(3 kosi)
D215833 (za uporabo z D215832)

PREDVIDENA UPORABA

Vrtalnik z diamantnim kronskim nastavkom
D21583 je konstruiran za suho vrtanje v zidove
iz opeke, betonskih blokov itd. s kronskim
nastavkom za suho vrtanje v povezavi

s sesalnikom prahu.

Vrtalnik z diamantnim kronskim nastavkom
lahko prav tako uporabljate za mokro vrtanje
v izdelane opeke, kamen, beton in armirani
beton, z diamantnim kronskim nastavkom in
oskrbo z vodo.

Q - ®© O 0 T Q

Stroj lahko uporabljate pri opravilih, ker vrtate do
100 mm v zidove in 72 mm v beton, tako, da ga

drzite v roki. Pri vrtanju lukenj, vecjih od premera
100 mm v zidove in 72 mm v beton morate stroj

namestiti na vrtalno stojalo.

NAPRAVE NE UPORABLJAJTE v mokrem
okolju in ob prisotnosti vnetljivih tekog¢in ali plinov.
Ti vrtalniki z diamantnim kronskim nastavkom so
profesionalno elektri¢no orodje.

OTROKOM NE DOVOLITE stika z orodjem.
NeizkuSeni uporabniki naj to orodje uporabljajo
samo ob prisotnosti nadzornika.
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* Majhni otroci in osebe s posebnimi
potrebami. Naprava ni namenjena uporabi
s strani otrok ali neizkuSenih oseb brez
primernega nadzora.

 |zdelka ne smejo uporabljati osebe
(vkljuéno z otroki) z zmanj$animi fizi€nimi,
¢utnimi ali umskimi sposobnostmi in osebe
s pomanjkanjem izkusenj, znanja ali
spretnosti, ¢e jih ne nadzoruje oseba, ki je
odgovorna za njihovo varnost. Otroci ne
smejo biti nikoli brez nadzorstva in sami
z orodjem.

Sklopka za omejevanje navora

To orodje ima sklopko za omejitev navora, ki
zmanjSuje maksimalen odziv navora, ki se

ob zagozditvi vrtalnega nastavka prenese

na uporabnika. Ta funkcija preprec€uje tudi
preobremenitev pogonskega mehanizma in
elektricnega motorja. Sklopka za omejitev
navora je tovarniSko nastavljena in je ni mogoce
nastavljati.

Elektronska zascita proti
preobremenitvi

Elektronska zasc¢ita proti preobremenitvi
zagotavlja dodatno varnost: e tok preseze
dolo¢eno mejo zasveti opozorilna signalna
lu¢ka LED (c) in opozarja, da se je stroj
preklopil v nagin delovanja s preobremenitvijo,
¢e nadaljujete delo z enako ravnijo tlaka.

Ce upravljavec zmanj$a tlak stroja, ser bo
elektronsko stikalo preklopilo v normalni nacin.

Ce neprekinjeno uporabljate previsoki tlak, se
bo stroj samodejno izklopil. S tem preprecite
pregrevanje navitij orodja. Stroj bo znova lahko
deloval, Ce je spro$¢ena preobremenitev.

Toplotna zasg¢ita

Ce je stroj deloval dalj 8asa v stanju
preobremenjenosti bo toplotna zas¢ita ugasnila
motor in ga tako zascitila. Ko se toplotna
za$cita ohladi, bo stroj lahko znova deloval.
Cas ohlajanja je odvisen od pregretja motorja in
temperature okolja.

Oskrba z vodo

Vgrajen a priprava za vrtinéenje vode deluje
neposredno skozi gred motorja, da bi tako
zagotovila hlajenje kronskega nastavka med
mokrim vrtanjem.

Elektricna varnost

Elektricni motor je zasnovan samo za eno
napetost. Vedno preverite, ali dejanska napetost
ustreza napetosti, navedeni na podatkovni ploS¢i.

Orodje DEWALT je dvojno izolirano
D v skladu s standardom EN60745, zato
ozemljitev ni potrebna.

Ce je treba zamenjati kabel ali vti&, ga lahko
zamenja le pooblas¢eni serviser ali usposobljen
elektricar.

Uporaba kabelskega podaljSka

Ce potrebujete kabelski podalj$ek, uporabite
odobreni 3-Zilni kabelski podaljek, ki je primeren
za vhodno napetost orodja (glejte tehni¢ne
podatke). Minimalni presek vodnika 1,5 mm?;
najvecja dolZina kabla je 30 m.

Ce uporabljate kolut, vedno do konca odvijte
kabel.

Stikalo DI (linijsko zas¢itno
stikalo na diferenc¢ni tok
PRCD) (sl. 1)

Orodje ima stikalo na diferencni tok (PRCD) (i),
ki S¢iti uporabnika zoper elektri¢ni udar, tako, da
prekine tokokrog v primeru izgube toka 10 mA
ali vec.
OPOZORILO: Nikoli ne uporabljajte
A orodja brez namescenega stikala na
diferenéni tok PRCD. Ne uporabljajte
orodja, ce stikalo na diferencni tok
PRCD ne deluje pravilno. Za pravilno
delovanje stikala na diferenéni tok
PRCD mora biti orodje priklju¢eno na
ozemljeno stensko vti¢nico.

VKLOP RCD

| = VKLOP (zasveti rdeci LED).

Vklopite stroj (glejte tudi razdelek Vklop in
izklop).

Za izklop postopajte v obratnem zaporedju.

TESTIRANJE STIKALA NA DIFERENENI
TOK (RCD)

O = testni gumb: stikalo mora prekiniti tokokrog
(stroj se izklopi).

OPOZORILO:

+ Ce v testnem nacinu stikalo ne
prekine tokokroga priporo¢amo,
da enoto pregleda v pooblasceni
serviser DEWALT.

* Prepovedano je spreminjanje
stroja, Se posebej je prepovedano
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odpiranje ali popravijanje stikala na
diferencni tok (PRCD) ali zamenjava
kabla.

* Nikoli ne uporabljajte stikala na
diferen¢ni tok (PRCD) kot glavno
stikalo. Stikalo na diferenéni tok
(PRCD) vklopite le, ko ni pod
napetostjo.

SESTAVLJANJE IN
NASTAVITVE

OPOZORILO: Za zmanjSanje

A nevarnosti poskodb izkljucite
orodje in ga odklopite od vira
napajanja, preden namescate,
ali odstranjujete opremo, ali
preden nastavljate ter spreminjate
nastavitve in pred popravili.
Sprozilno stikalo mora biti na poloZaju
IZKLOP. Nehoteni zagon naprave
lahko povzroci poskodbe.

Namestitev stranskega rocaja
(sl. 3)

Stranski ro¢aj (e) lahko namestite tako, da bo
ustrezal levoro€nim in desnoro€nim uporabnikom.

OPOZORILO: Vedno uporabljajte
orodje s pravilno name$cenim
stranskim roCajem.

1. Da bi popustili stranski ro¢aj, ga odvijte.

2. Za desnicarje: potisnite sponko stranskega
roCaja prek obrocCa, ro€aj je na levi strani.

Za levi€arje: potisnite sponko stranskega
roCaja prek vpenjalne glave, rocaj je na desni
strani.

3. Stranski roCaj obrnite v Zeleni polozaj in ga
zategnite.

NAMESTITEV IN ODSTRANITEV OPREME
(SL. 4)

To orodje uporaba kronske nastavke z navojem
in adapterje, ki se privijejo neposredno na
vreteno (d).

Priporo€amo uporabo samo profesionalnega
pribora.

1. Za mokro ali suho vrtanje izberite ustrezne
kronske nastavke.

2. Za montazo upostevajte proizvajal¢eva
priporocila ali navodila za uporabo kronskega
nastavka. Za namestitev nastavka na
vreteno boste morda morali uporabiti
adapter.

3. Vreteno pridrzite z vili¢astim klju¢em (o) in
zategnite kronski nastavek (p) z obra¢anjem
viliCastega klju¢a v smeri gibanja urinega
kazalca (q).

OPOZORILO: Pred zacetkom dela
A se prepricajte, ali je celotni sklop trdno
zategnjen.

Izbirnik treh prestav (sl. 1)

Orodje ima izbirnik treh prestav (f) za
spreminjanje razmerja hitrost/navor.

1. Ko se motor popolnoma ustavi, spustite
stikalo in izberite Zeleni polozaj.

2. Vedno poravnajte izbirni z oznakami na
ohisju menjalnika.

3. Za izbiro ustrezne prestave poglejte
v tehni¢ne podatke in jo izberite v skladu
s premerom kronskega nastavka in
materialom, ki ga vrtate.

4. Prestav ne spreminjajte ob polni hitrosti ali
med uporabo orodja.

Priklop na oskrbo z vodo
(sl. 5)

Ta orodja imajo standardni bajonetni prikljucek
1/2" za priklop na oskrbo z vodo (g).

1. Privijte adapter (r) na priklju¢ek (g) in ga
mocéno zategnite.

2. Zaprite pipo za vodo (s).

3. Na adapter priklopite primerni sistem za
oskrbo z vodo.

OPOZORILO: Zagotovite, da bo tlak
oskrbe z vodo pod najvedji tlakom, ki
Je naveden v tehnicnih podatkih.

Uravnavanje pretoka vode
(sl. 5)

Pipo za vodo (s) na cevi za vodo lahko
nastavljate za uravnavanje pretoka hladilne vode
prti kronskemu nastavku.

1. Za zmanjSanje pretoka obrnite pipo v smeri
gibanja urinega kazalca.

2. Za povecanje pretoka obrnite pipo
v nasprotni smeri gibanja urinega kazalca.

Priklop na sesalnik prahu
(sl. 6)

Ta orodja imajo standardni bajonetni prikljucek
1/2" za priklop sesalnika prahu (g).
1. Privijte adapter (t) na priklju¢ek (g) in ga
mocno zategnite.
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2. Na adapter priklopite primerni sistem za
sesanje prahu.

Pred uporabo
1. Namestite ustrezno opremo.
2. Oznacite tocko, kjer zelite izvrtati luknjo.

DELOVANJE

OPOZORILO: Za zmanjsanje

A nevarnosti poskodb izkljucite
orodje in ga odklopite od vira
napajanja, preden namescate,
ali odstranjujete opremo, ali
preden nastavljate ter spreminjate
nastavitve in pred popravili.
Sprozilno stikalo mora biti na poloZaju
IZKLOP. Nehoteni zagon naprave
lahko povzroci poskodbe.

Navodila za uporabo

C OPOZORILO:
* Vedno upostevajte varnostna

navodila in ustrezne predpise.

» Zavedajte se lokacij cevovodov in
napeljav.

* Ne pritiskajte premocno na orodje.
Prekomerni pritisk na orodje ne
povecuje hitrosti vrtanja, ampak
zmanjsuje ucinek orodja in lahko
skraj$a njegovo Zivljenjsko dobo.

* Za zmanjSanje ucinkov tresljajev
poskrbite, da temperatura v okolici
ni prenizka, da sta orodje in pribor
ustrezno vzdrzevana in da je
obdelovanec primeren za obdelavo
s tem orodjem.

Pravilni polozaj rok (sl. 1, 7)

OPOZORILO: Da bi zmanjsali

A tveganje za telesne poskodbe,
VEDNO drzite roke v pravilnem
poloZaju, kot prikazuje slika.
OPOZORILO: Da bi zmanjsali
tveganje za nastanek resnih poskodb,
VEDNO bodite pripravijeni na mozne
nenadne spremembe.

Pravilni polozaj rok je ena roka na stranskem
ro€aju (e) in druga roka na glavnem rocaju (h).

Vklop in izklop (sl. 1)

Za zagon orodja pritisnite na stikalo za
spreminjanje hitrosti (a). Jakost pritiska na stikalo
za nastavljanje hitrosti uravnava Stevilo vrtljajev
orodja.

Za neprekinjeno delovanje pritisnite in drzite
pritisnjeno stikalo (a), pritisnite gumb za
zapahnitev (b) in spustite stikalo.

Za izklop orodja sprostite stikalo.

Za ustavitev neprekinjenega delovanja kratko
pritisnite na stikalo in ga sprostite. Po kon¢anem
delu in pred izklopom iz vira napajanja vedno
izkljucite orodje.

Splosni nasveti za vrtanje
z diamantnimi kronskimi
nastavki
OPOZORILO: Upostevajte
proizvajal¢eva priporocila za uporabo
kronskega nastavka.
OPOZORILO: Ko uporabljate stroj
Vv roki, priporocamo, da v kronski
nastavek vstavite centrirni sveder, da
bi bolj natanéno zaznali rob luknje,
ki treba izvrtati. Ko uporabljate stroj,
ki je pritrjen, npr. na stojalu, centrirni
sveder ni potreben.
1. Namestite centrirni sveder v kronski
nastavek. Centrirni sveder je namescen

v adapter in pritrjen med vretenom stroja in
kronskim nastavkom.

2. Centrirni sveder nastavite na to¢ko in
vklopite orodje.

3. Vrtajte z nizko hitrostjo, dokler kronski
nastavek ne predre povrsine v globini
priblizno 5-10 mm.

4. Odstranite in odklopite stroj.
5. Odstranite centrirni sveder iz drzala.

6. Priklopite orodje in vstavite kronski sveder
v obdelovanec.

7. Nadaljujte z vrtanjem in pri tem povecujte
hitrost do polne hitrosti ter vrtajte do Zelene
globine.

OPOZORILO: Ne mesajte ali
Zvrkljajte tekocin, ki so oznacene kot
vnetljive.

Suho vrtanje

1. Prikljucite stroj na ustrezni sistem za
odsesavanje prahu.
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2. Nadaljujte, kot je opisano zgoraj.

Mokro vrtanje

1. Prikljucite stroj na ustrezni sistem za oskrbo
z vodo.

2. Pretok vode nastavite tako, kot je treba.
3. Nadaljujte, kot je opisano zgoraj.
OPOZORILO: NE uporabljajte

mokrega vrtanja (vodno hlajenje),
ko vrtate nad glavo (navzgor).

OPOZORILO: Ce iz drenazne luknje
A ali obroCa prestave zacne pritekati

vode, takoj ustavite delo in pustite, da

stroj popravi pooblasceni serviser.

Vrtalno stojalo
D21582K

1. Vrtanje s stojalom je dovoljeno le, e vrtate
navzdol ali vodoravno.

2. Stojalo mora biti pritrieno ali z vijaki, ali
vakuumsko pripravo.

OPOMBA: Ce uporabljajte vijake za
stacionarno stojalo, uporabite kat. st.:
D212825 za beton, ali D215826 za zidove.

VZDRZEVANJE

Elektricno orodje DEWALT je zasnovano tako,
da deluje dolgo brez posebnega vzdrzevanja.
Dolgoro¢no zadovoljivo delovanje je odvisno od

pravilne nege in rednega ciS¢enja orodja.

OPOZORILO: Za zmanjSanje
A nevarnosti poskodb izkljucite
orodje in ga odklopite od vira
napajanja, preden namescate,
ali odstranjujete opremo, ali
preden nastavljate ter spreminjate
nastavitve in pred popravili.
Sprozilno stikalo mora biti na poloZaju
IZKLOP. Nehoteni zagon naprave
lahko povzroci poskodbe.
Orodje redno odnesite na preglede
k pooblad€enemu serviserju. Ta pregled zajema
preverjanje oglenih krtack, dolivanje olja v ohisju
menjalnika in zamenjava tesnilnega obroca
ohi$ja menjalnika.

Odpravljanje tezav
Ce naprava ne deluje pravilno, upostevaijte

spodnje napotke. Ce to ne odpravi teZave, se
posvetujte s serviserjem.

Kronski nastavek ne reze
Material je pretrd za kronski nastavek

* |zberite ustreznejsi kronski nastavek
(z mehkejsimi segmenti).

« Ce je primerno, uporabite mokro vrtanje.
Segmenti so videti stekleni in loS¢eni

» Vrtajte v abrazivni material, da bi ponovno
razkrili diamantne segmente.

Iz¢érpana voda je prevec Cista in tekoca
Pretok vode upoc€asnjujte rezanje in preprecuje,
da bi se diamantni segmenti ostrili sami.

* ZmanjSajte pretok vode.
Na kronskem nastavku se nabira prah
Nabrani prah upoc€asnjuje hitrost vrtanja.

» Uporabite ustrezno pripravo za odsesavanje
prahu.

» Redno izklopite kronske nastavke, da bi
odstranili ostanke vrtanja.

Hitrost vrtenja ni ustrezna

» Za pravilno hitrost preverite v tehni¢nih
podatkih.

Segmenti in krona sta zazgani
» Povecajte pretok vode.
Segmenti se obrabljajo prehitro

* |zberite ustreznejsi kronski nastavek
(s trdnejSimi segmenti).

* ZmanjSajte pritisk, s katerim pritiskate na
kronski nastavek.

O

BT
Mazanje
Elektricno orodje ne zahteva dodatnega mazanja.

Odsesavanje prahu (suho
vrtanje)
OPOZORILO: Pri suhem vrtanju
prikljucite napravo za odsesavanje

prahu, Ki je izdelana v skladu
s predpisom o emisijah prahu.

o

=

iS¢enje

OPOZORILO: Odstranite
umazanijo in prah iz glavnega ohisja
z izpihovanjem s suhim zrakom, ko
opazite, da se prah nabere v in okoli
odprtin za zraCenje. Med izvajanjem

tega postopka nosite odobreno
za$cito za oc¢i in masko za obraz.
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OPOZORILO: Za ciscenje
nekovinskih delov orodja nikoli

ne uporabljajte kemicnih sredstev

ali drugih mo¢nih kemikalij. Take
kemikalije lahko oslabijo materiale, iz
katerih so izdelani ti deli. Uporabite
samo krpo, navlazeno z vodo oz.
milnico. Pazite, da voda ne prodre

v notranjost orodja; nikoli ne potopite
nobenega dela orodja v tekocino.

Izbirna oprema

OPOZORILO: Ker pripomocki,

A ki jih ne ponuja DEWALT, s tem
izdelkom niso bili testirani, je njihova
uporaba lahko nevarna. Da bi
zmanjSali nevarnost telesnih poskodb,
z izdelkom uporabljajte le pripomocke,
ki jih priporo¢a DEWALT.

Ce potrebujete ved informacij glede ustreznosti
pribora, se obrnite na svojega prodajalca.

SISTEM ODSESAVANJA PRAHU (SL. 7)

Priprava za izsesavanje prahu D27902 (j)
zagotavlja pravilno in varno odvajanje prahu pri
vseh vrstah vrtanja.

CRPALKA ZA VODO (SL. 8)

Odstranjuje drobir iz delovnega obmocja in
hladi kronski nastavek pri mokrem vrtanju, vod
a Crpalka D215824 (I) zagotavlja tudi oskrbo

z vodo, kjer glavna oskrba z vodo ni na voljo.

VRTALNO STOJALO (SL. 1, 8)

Vrtalno stojalo D215831 (k) omogoca
uporabo diamantnega kronskega nastavka pri
stacionarnem delu za povecano natancnost,
udobje in stabilnost.

Obro¢€ zbiralnika vode D215832 (m) je potreben
za prilagajanje sklopa za mokro vrtanje.

OPOZORILO: NE UPORABLJAJTE
stojala z vakuumsko crpalko na
stenah ali stropu.

Varovanje okolja

Loceno zbirajte odpadke. Orodij in
E baterij, oznacenih s tem simbolom,

ne odlagajte skupaj z drugimi
mmmm gospodinjskimi odpadki.

Orodje in baterija vsebujeta materiale, ki jih

je mogoce znova uporabiti ali reciklirati, kar
zmanjSuje potrebo po surovinah. Elektrine
izdelke in baterije reciklirajte skladno s krajevnimi
predpisi. Za dodatne podrobnosti obis¢ite spletno
stran www.2helpU.com.




HRVATSKI

STROJ ZA DIJAMANTNO BUSENJE

D21583

Cestitamo!

Raspon busenja u betonu

Odabrali ste DEWALT alat. Godine iskustva, od 1+ 2/Zina
razvoja proizvoda do inovativnosti, uinile su Rucno drzanje mm -
tvrtku DEWALT jednim od najpouzdanijih partnera Stacionarno mm 82-152
za korisnike profesionalnih elektricnih alata. maks. duljina: mm 400
fvps . 2. brzina
Tehnicki pOdaCI Rucno drzanje mm 42-72
D21583 Stacionarno mm 42-72
Napon V 230 maks. duljina: mm 400
Tip 1 3. brzina
Ulazna snaga W 1.910 Rucno drzanje mm 12-40
Izlazna snaga W 1.300 Stacionarno mm 12-40
Brzina bez opterecenja maks. duljina: mm 400
1. brzina min’* 0-1.000
2. brzina min-! 0-2.500 D21583
3. brzina min-! 0-4.600 Ruéno drzanje
Brzina s opterecenjem Buka i vibracije (troosni vektorski zbroj) prema direktivi
1. brzina min’t 0-570 EN60745-2-1:
2. brzina m?"’j 0-1.300 L, (razina emisie zvuénog tlaka) dB(A) 865
3. brzina min 0-2800 Ly, (razina zvuéne snage) dB(A) 97,5

Navoj osovine 112" (zenski);

1 1/4" (muski)

Stezaljka boénog rukohvata  mm 60 (europska
norma)
Razred zastite I
Maks. tlak vode bar 3
Masa kg 6,4
KAPACITETI BUSENJA
Raspon busenja u zidu
1. brzina
Rucno drzanje mm -
Stacionarno mm 122-202
maks. duljina: mm 350
2. brzina
Rucno drzanje mm 62-100
Stacionarno mm 62-122
maks. duljina: mm 350
3. brzina
Rucno drzanje mm 12-62
Stacionarno mm 12-62
maks. duljina: mm 350

K (nesigurnost za danu razinu zvuka) ~ dB(A) 2,9

Vrijednost emisije vibracija a,, = m/s? 55
Nesigurnost K = m/s? 2,0

Vibracije navedene na ovom informacijskom
listu izmjerene su u skladu sa standardiziranim
ispitivanjem opisanim u dokumentu EN60745

i mogu se upotrijebiti za medusobno
usporedivanje alata. Moze se koristiti za
preliminarno procjenjivanje izlozenosti.

UPOZORENJE: Deklarirane vibracije
A odnose se na glavne primjene alata.
Medutim, ako se alat koristi u drugim
primjenama, s drugim nastavcima ili
ako je loSe odrzavan, razine vibracija
mogle bi se razlikovati. To moze
znacajno povecati razinu izloZzenosti
tiiekom ukupnog vremena upotrebe.

Pri procjeni razine izloZenosti
vibracijama potrebno je uzeti u obzir
vrijeme tijekom kojeg je alat iskljucen
i vrijeme dok je ukljucen, ali se ne
upotrebljava za izvodenje radova.

To moZe znacajno smanjiti razinu
izloZenosti tijekom ukupnog vremena
upotrebe.
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UPOZORENUJE: Provjerite dodatne

A sigurnosne mjere za zastitu korisnika
od ucinaka vibracija, kao $to su:
odrZavanje alata i pribora, odrzavanje
ruku toplima, organizacija radnih
procedura i sl.

Osiguraci:

Europa 230V za alate, 10 ampera, mreza

NAPOMENA: Ovaj uredaj namijenjen je
prikljuivanju na sustave napajanja s najvecom
dopustenom impedancijom sustava Zmax od
0,25 Q u prikljuénoj tocki (prespojna kutija)
korisnikovog napajanja.

Korisnik se mora pobrinuti da uredaj bude
priklju¢en na napajanje koje ispunjava prethodni
zahtjev. Ako je potrebno, korisnik moze od
dobavljaca elektricne energije zatraziti podatke
o impedanciji sustava u priklju¢noj tocki.

Definicije: Sigurnosne
smjernice

Definicije navedene u nastavku opisuju razinu

ozbiljnosti svih upozorenja. Procitajte prirucnik

i obratite paznju na ove simbole.
OPASNOST: Oznacava neposrednu
rizicnu okolnost koja ce, ako se
ne izbjegne, rezultirati ozbiljnim
ozljedama ili smrcu.
UPOZORENJE: Oznacava
potencijalno rizicnu okolnost koja,
ako se ne izbjegne, moze rezultirati
ozbiljnim ozljedama ili smréu.
OPREZ: Oznacava potencijalno
rizicnu okolnost koja, ako se ne
izbjegne, moze rezultirati manjim ili
srednje teSkim ozljedama.
NAPOMENA: Oznacava praksu koja
nije vezana uz osobne ozljede koja,
ako se ne izbjegne, moZe rezultirati
ostec¢enjem imovine.
Oznacava opasnost od strujnog
udara.

& Oznacava opasnost od poZara.

Deklaracija o uskladenosti
EZ-a
DIREKTIVA O STROJEVIMA

C€

STROJ ZA DIJAMANTNO BUSENJE
D21583

DEWALT izjavljuje da su proizvodi opisani
u poglavlju "Tehnicki podaci" u skladu sa
sliede¢im propisima:

2006/42/EZ, EN60745-1:2009 +A11:2010,
EN60745-2-1:2010.

Ovi su proizvodi takoder uskladeni sa
smjernicama 2004/108/EC (do 19.4.2016.),
2014/30/EU (od 20.4.2016.) i 2011/65/EU. Za
dodatne informacije kontaktirajte tvrtku DEWALT
putem sljedece adrese ili pogledajte prilog pri
kraju priru¢nika.

Dolje potpisani je odgovoran za uskladenost
tehni¢ke dokumentacije i ovu izjavu iznosi u ime
tvrtke DEWALT.

U e

Markus Rompel

direktor inZenjeringa

DEWALT, Richard-Klinger-Strafte 11,
D-65510, Idstein, Germany
23.02.2016.

UPOZORENJE: Procitajte prirucnik
S uputama kako biste smanijili rizik od
ozljeda.

Opcéa sigurnosna upozorenja
za elektri¢ne alate

UPOZORENJE! Procitajte sva
sigurnosna upozorenja i upute
Nepostivanje upozorenja i uputa moze
rezultirati strujnim udarom, poZarom i/
ili ozbiljnim ozljedama.

UPOZORENJA | UPUTE CUVAJTE
ZA SLUCAJ POTREBE

Izraz "elektricni alat" u upozorenjima odnosi
se na elektricni alat napajan iz strujne
uticnice (sa zicom) ili elektricni alat napajan
akumulatorskom baterijom (bez Zice).
1) SIGURNOST RADNOG PROSTORA
a) Podrucje rada odrzavajte cistim i dobro
osvijetljenim. Zakrceni ili mracni prostori
dovode do nezgoda.
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b)

c)

S elektriénim alatima ne radite

u eksplozivnom okruZenju, kao Sto je
blizina zapaljivih tekuéina, plinova ili
prasine. Elektricni alati stvaraju iskre koje
mogu zapaliti prasinu ili pare.

Pri radu s elektricnim alatom drZite
podalje promatrace i djecu. Zbog
odvracanja pozornosti mogli biste izgubiti
nadzor nad uredajem.

2) ZASTITA OD ELEKTRICNE STRUJE

a)

b)

c)

d)

e)

Utikaci elektricnih alata moraju
odgovarati uti¢cnicama. Nikad i ni na
koji nacin ne prepravljajte utikac. Pri
upotrebi elektricnih alata s uzemljenjem
ne koristite prilagodne utikace.
Neizmijenjeni utikaci i odgovarajuce
uticnice smanjit ce rizik od strujnog udara.
Izbjegavaijte fizicki kontakt s
uzemljenim povrsinama poput cijevi,
radijatora, metalnih okvira i hladnjaka.
Ako je tijelo uzemljeno, rizik od strujnog
udara je povecan.

Elektricne alate ne izlaZite kiSi ni viazi.
Prodiranje vode u elektricni alat povecat
Ce rizik od strujnog udara.

Kabel ne upotrebljavajte za
nepredvidene namjene. Kabel ne
upotrebljavajte za noSenje, poviacenje
ili odvajanje utikaca alata iz elektricne
uti¢nice. Kabel drzZite daleko od izvora
topline, ulja i ostrih ili pokretnih
dijelova. Osteceni ili zapleteni kabel
povecat Ce rizik od strujnog udara.

Pri radu s elektricnim alatom na
otvorenom upotrijebite produzni
kabel predviden za otvorene prostore.
Upotreba kabela prikladnog za otvorene
prostore smanjuje rizik od strujnog udara.
Ako nije moguce izbjeci koristenje
elektricnog alata u vlaznim uvjetima,
upotrijebite napajanje s diferencijalnom
sklopkom za zaStitu od neispravnosti
uzemljenja (RCD). Upotreba sklopke na
diferencijalnu struju (RCD) smanjuje rizik
od strujnog udara.

3) OSOBNA SIGURNOST

a)

b)

Tijekom rada s elektricnim alatom
budite oprezni, usredotoceni

i primjenjujte zdravorazumski pristup.
Ne koristite elektricni alat ako ste
umorni ili pod utjecajem droga,
alkohola ili lijekova. Trenutak nepaznje
tijekom rada s elektriénim alatom moze
dovesti do ozbiljnih ozljeda.

Koristite zastitnu opremu. Uvijek
koristite zastitu za oCi. Upotreba zastitne
opreme poput maske protiv praSine,

c)

d)

e)

9)

sigurnosnih neklizajucih cipela, Sliema ili
zadtite sluha u odgovarajucim uvjetima
smanjit ce rizik od tjelesnih ozljeda.
Sprijecite nenamjerno ukljucivanje.
Prije priklju¢ivanja u elektricnu mrezu
ili umetanja akumulatorske baterije,
kao i prije uzimanja ili nosenja alata,
provjerite je li prekidac u isklju¢éenom
poloZaju. Nosenje elektricnog alata tako
da je prst na prekidacu ili prikljuCivanje
elektricnog alata kojemu je prekidac
uklju¢en dovodi do nezgoda.

Prije nego Sto ukljucite elektri¢ni

alat, uklonite s njega sve kljuceve

za podesavanje. Ostavijanje kljuca na
rotiraju¢em dijelu elektricnog alata moze
dovesti do ozljede.

Ne sezite predaleko. Pazite na
ravnotezu i zauzmite stabilan polozaj.
To omogucuje bolji nadzor nad elektricnim
alatom u neocekivanim situacijama.
Nosite odgovarajucu odjecu. Ne nosite
Siroku odjecu ili nakit. Kosu, odjec¢u

i rukavice uvijek drzite daleko od
pokretnih dijelova. Pokretni dijelovi mogu
zahvatiti labavo obucenu odjecu, nakit ili
dugu kosu.

Ako je omoguceno priklju¢ivanje
uredaja za usisavanje i prikupljanje
prasine, osigurajte njihovo pravilno
povezivanje i upotrebu. Upotreba
uredaja za prikupljanje praSine moze
Smanijiti opasnosti vezane uz praSinu.

4) UPOTREBA | CUVANJE ELEKTRICNIH
ALATA

a)

b)

c)

d)

Ne preopterecujte elektri¢ni alat.
Upotrijebite odgovarajuci elektriéni
alat za posao koji obavljate. Prikladan
elektricni alat bolje ¢e i sigurnije obaviti
posao brzinom za koju je predviden.

Ne upotrebljavajte elektricni alat ako se
prekida¢ ne moze prebaciti u iskljuc¢eni
ili ukljuceni poloZaj. Svaki elektri¢ni

alat kojim se ne moze upravijati pomocu
prekidaca predstavija opasnost i potrebno
ga je popraviti.

Prije prilagodavanja, zamjene pribora
ili spremanja elektriénog alata,
iskljucite utikac iz uti¢nice ili odvojite
akumulatorsku bateriju. Ove sigurnosne
mjere smanjuju rizik od nehoti¢nog
pokretanja elektricnog alata.

Elektricne alate koji se ne
upotrebljavaju pohranite izvan dohvata
djece i ne dopustite rad osobama

koje nisu upoznate s alatom ili ovim
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e)

9)

a)

uputama. Elektricni alati opasni su ako
njima rade nestrucni korisnici.
Elektricne alate treba odrZavati.
Provjerite ima li otklona ili savijenih
pokretnih dijelova, napuklih dijelova
ili drugih okolnosti koje mogu utjecati
na rad elektricnog alata. Ako je alat
oStecen, popravite ga prije upotrebe.
Velik broj nezgoda uzrokovan je lose
odrzavanim elektricnim alatima.

Rezne dijelove alata odrzavajte ostrima
i ¢istima. Pravilno odrZzavanje reznih alata
i njihovih oStrica smanjuje mogucnost
savijanja i olakSava upravijanje.
Elektri¢ni alat, pribor, nastavke itd.
upotrebljavajte u skladu s ovim
uputama te uzimajuci u obzir radne
uvjete i posao koji je potrebno obaviti.
Upotreba elektricnih alata za poslove

za koje nije namijenjen moze dovesti do
opasnih situacija.

5) SERVISIRANJE

Elektricne alate servisirajte kod
kvalificiranog servisera i upotrebom
originalnih zamjenskih dijelova.

To omogucuje sigurnu uporabu alata.

Dodatne posebne sigurnosne
upute za dijamantne busilice

Koristite zasStitu za sluh. Izlaganje buci
moZe uzrokovati gubitak sluha.

Elektricni alat pridrzavajte iskljucivo

za izolirane rukohvate dok radite u
podrucjima gdje bi pribor mogao doci
u dodir sa skrivenim ozi¢enjima ili
kabelom alata. U slucaju kontakta reznog
pribora sa Zicom pod naponom taj se
napon moZze prenijeti na metalne dijelove
alata i uzrokovati strujni udar.
Upotrebljavajte pomocéne rukohvate
isporucene uz alat. Gubitak nadzora
moZe uzrokovati tielesne ozljede.
Upotrijebite zastitne naocale ili drugu
vrstu zastite za o¢i. Komadic¢i materijala
mogu letjeti tijekom buSenja. Leteci
komadi¢i mogu uzrokovati trajno ostecenje
vida.

Nastavci, alati i podrucje busenja
zagrijavaju se tijekom rada. Pri
dodirivanju nosite zastitne rukavice.
Upotrebljavajte dijamantnu busilicu pod
stalnim nadzorom.

Pazite da ne reZete kroz elektricne vodove
i plinske ili vodoopskbne cijevi. Upotrijebite
sustave za njihovo otkrivanje prije
busenja.

Osigurajte da rezni pribor bude
odgovarajuce postavijen.

Provjerite sve vijke i ¢vrsto ih zategnite
prije uporabe stroja.

Kada busite prema dolje, osigurajte da
Jezgra moZe sigurno pasti bez ozljedivanja
osobe koja stoji dolje.

Bus$enje je dopusteno samo prema dolje,
vodoravno i iznad glave (prema gore).
Ako obavljate busenje iznad glave (prema
gore), NIJE DOPUSTENA uporaba
hladenja vodom.

Kada busite rucno, uvijek upotrijebite
bocni rukohvat i drZite stroj ¢vrsto s obje
ruke.

Osigurajte da stojite na stabilnoj povrS$ini
i uvijek zadrZite ravnotezu tijela za bolji
nadzor nad reakcijskim momentom.
Pregledajte stroj prije svake uporabe. Ne
upotrebljavajte stroj ako postoje kvarovi
na glavnom utikacu, strujnom kabelu,
prekidacu okidaca ili bilo kojem dijelu
kucista. Stroj smije popravijati samo
ovlasteni serviser.

Ne upotrebljavajte stroj na viaznom ili
mokrom mjestu.

Odmah iskljucite stroj ako postoji
propustanje vode.

Nakon prekida rezanja ne ukljucujte stroj
dok se jezgra ne bude mogla slobodno
okretati.

Uvijek iskljucite prekida¢ da sprijecite
slu¢ajno samopokretanje stroja.
Posebno zapamtite ovaj postupak nakon
prekida strujnog napajanja ili odspajanja
utikaca s mreznog izlaza.

Preporucuje se postavijanje alata na
postolje da se poveca udobnost korisnika
i smanji opasnost od ozljeda.

U sluéaju zaglavijenog jezgrenog nastavka
odspojite stroj sa strujnog napajanja

i uklonite razlog zaglavijivanja prije nego
$to ponovno ukljucite stroj.

SUHO BUSENJE

Suho busenje prikladno je za zidove
(opeke, cigle).

Uvijek upotrijebite odgovarajuci uredaj za
odvodenje praSine.

Uvijek upotrijebite jezgrene nastavke
projektirane za suho buSenje.

Ne upotrebljavate stroj ruéno s jezgrenim
nastavcima vecina od 100 mm.

Uvijek ugradite busilicu na postolje kada
busite otvore vece od 100 mm.

Nosite masku za praSinu kada obavijate
Suhe rezove.
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MOKRO BUSENJE

e Mokro bu$enje prikladno je za stijenu
i beton.

*  Uvijek upotrijebite uredaj za hladenje
vodom i sustav za skupljanje vode.

*  Uvijek upotrijebite jezgrene nastavke
projektirane za mokro busenje.

e Maksimalni tlak vode iznosi 3 bara.
Upotrebljavajte ventil za ispustanje tlaka
u slucaju viseg tlaka vode.

e Upotrebljavajte samo vodu iz slavine
u svrhu hladenja.

*  Sprijecite da voda prodre u motor ili druge
elektricne komponente. Osigurajte da
PRCD ne dode u kontakt s vodom.

Siguran rad za stacionarna

postolja

*  Nepravilno sastavijeni stroj moZe dovesti
do opasne situacije. PaZljivo fiksirajte stroj
na postolje za buSenje i provjerite da je
pri¢vrs¢en drZzac postolja za buSenje.

*  Fiksiranje postolja za buSenje s
vakuumskim uredajem moze dovesti do
opasnih situacija.

*  Provjerite povrsinu na koju treba fiksirati
postolje za busenje. Povr$ina koja je
neravna (gruba) mozZe znacajno smanjiti
ucinkovitost usisnog sustava. ObloZena ili
laminirana povr§ina moZe se povuci van
za vrijeme rada.

e Minimalna razina vakuuma ne smije biti
manja od 600 mbar. Periodi¢no provjerite
ovu vrijednost na mjeracu tlaka.

*  Ne upotrebljavajte jezgrene nastavke za
busenje s promjerom vecim od 202 mm pri
ovoj primjeni.

Dodatne upute za uporabu
u stacionarnom polozaju

SIGURNOSNE MJERE OPREZA

*  Opasna situacija zbog slomljenih dijelova.
Prije upotrebe uvijek provjerite jezgrene
nastavke. Nikada ne upotrebljavajte
izoblicene ili oStecene jezgrene nastavke.

*  Upotreba reznih alata koji nisu preporuceni
moZe uzrokovati ozljede zbog gubitka
nadzora. Upotrebljavajte samo jezgrene
nastavke koji su projektirani za ovaj alat
i uzmite u obzir minimalni i maksimalni
promjer i duljinu tih jezgrenih nastavaka.

*  Neodgovarajuce stezanje i pozicioniranje
Jjezgrenog nastavka moZe dovesti
do opasne situacije zbog slomljenih
i izbacenih dijelova jezgrenog nastavka za
busenje. Osigurajte da jezgreni nastavak

za busenje bude pravilno sastavijen
i prilagoden. Zategnite jezgreni nastavak
primjenom dovoljnog momenta zatezanja.

»  Uvijek nosite odgovarajucu zastitnu
opremu (PPE) kao sto je:

*  ZaStita sluha da smanjite opasnost od
uvjetovanog gubitka sluha.

*  Rukavice kada rukujete jezgrenim
nastavcima ili grubim materijalom da
smanjite ozljede uzrokovane oStrim
rubovima.

»  Zadtitne naocale da sprijecite ozljede
izazvane letec¢im cesticama.

*  Protuklizna obuca da sprijecite ozljede na
klizavim povr§inama.

*  Opasna situacija zbog nastanka prasine
pri busenju bez opskrbe vodom.
Upotrijebite uredaj za odvodenje prasine
ako postoji ili najmanje masku za praSinu.

UPOZORENJE: Preporuéujemo
uporabu sklopke na diferencijalnu
struju od 30 mA ili manje.

Stalno prisutni rizici

Usprkos primjenjivanju vazecih sigurnosnih
propisa i sigurnosnih uredaja, odredene stalno
prisutne rizike nije moguce izbjeci. To su:
Ostecenje sluha.

Rizik od tjelesnih ozljeda uslijed letecih
Cestica.

— Rizik od opekotina uslijed zagrijavanja
pribora tijekom rada.

— Rizik od ozljeda uslijed duge upotrebe.

Sljedeci €¢imbenici poveéavaju opasnost kod
udisanja:

— Uredaj za odvodenje praSine nije prikljucen
tiiekom suhog rada.

— Nedovoljno odvodenje prasine uzrokovano
neocis¢enim izlaznim filtrima.

Oznake na alatu

Na alatu su prikazani sljedeci simboli:

A\
o

Upozorenje o sigurnom koristenju

Prije upotrebe procitajte priru¢nik
s uputama.

Koristite zastitu za sluh.
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Koristite zastitu za o¢i.

Nema opskrbe vodom

Opskrba vodom

Odabir brzine

O [ % ®

Primjene u zidu

Primjene u betonu

Kada upotrebljavate stroj u primjenama
%f koje prekoraCuju maks. dopusteni
promjer za ru¢nu uporabu, osigurajte
da se stroj postavi na postolje.
Nikada ne upotrebljavajte stroj u tim
primjenama tako da ga drzite rukama
zato $to to dovodi do gubitka kontrole
i teSke ozljede.

®

POLOZAJ DATUMSKE OZNAKE (SL. 1)

Datumska oznaka (x), koja sadrzi godinu
proizvodnje, ispisana je na kucistu.
Primjer:
2016 XX XX
Godina proizvodnje

Sadrzaj paketa

U paketu se nalazi:

1 Stroj za dijamantno busenje

1 Bo¢ni rukohvat

1 Zatezac otvorenog kraja, 32 mm

1 Zatezac otvorenog kraja, 41 mm

1 Adapter za uredaj za izvlaCenje prasine
1 Adapter za opskrbu vodom

1 Kutija kompleta

1 Priru¢nik s uputama

« Alat, dijelove i pribor provjerite radi
eventualnih oStecenja nastalih tijekom
transporta.

« Temeljito proucite ovaj prirucnik i upoznajte
se s njime prije same upotrebe alata.

Opis (sl. 1, 2)
UPOZORENUJE: Nikad ne mijenjajte

elektricni alat ili bilo koji njegov dio.
Moze doci do ostecenja ili ozljeda.

(SL. 1)
a. Regulator brzine
b. Tipka za blokiranje

. LED lampica indikatora za upozorenje
o preopterecenju
. Osovina

(]

. Bocni rukohvat
. Bira€ tri brzine

. Kombinirani nastavak za opskrbu vodom
i odvodenje prasine

h. Glavni rukohvat

. Prijenosna sklopka za diferencijalnu struju
(PRCD)

OPCIJA PRIBORA (SL. 2)

Q@ . 0 a

j. D27902 Uredaj za odvodenje prasine

k. D215831 Postolje za busenje

I. D215824 Pumpa za vodu

m. D215832 Prsten za skupljanje vode
(za uporabu s D215831)

n. D215833 Rezervna brtva za prsten za
skupljanje vode (3 kom) (za
uporabu s D215832)

NAMJENA

Vas stroj za dijamantno busenje D21583
projektiran je za suho busenje zidnih materijala
kao $to su opeka, cigla itd. sa suhim dijamantnim
jezgrenim nastavkom u kombinaciji s uredajem
za odvodenje prasine.

Vas$ stroj za dijamantno busenje takoder se moze
upotrijebiti za mokro busenje na konstrukcijskim
opekama, betonskim stijenama i armiranom
betonu s mokrim dijamantnim jezgrenim
nastavcima i opskrbom vodom.

Stroj se moze upotrebljavati ru¢no u primjenama
do 100 mm za zidove ili 72 mm za beton.

Kada busite otvore vece od 100 mm promjera

u zidovima ili 72 mm promjera u betonu, stroj se
mora upotrebljavati na postolju za buSenje.

NEMOJTE Koristiti u vlaznim uvjetima ni u blizini
zapaljivih tekucina ili plinova.

Ovi dijamantni nastavci profesionalni su elektricni
alati.

NE dopustite djeci da dolaze u dodir s alatom.
Neiskusan korisnik mora biti pod nadzorom pri
uporabi ovog alata.

» Malena djeca i nemo¢ne osobe. Ovaj

uredaj nije namijenjen upotrebi od strane
djece ili nemoénih nadzora.
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» Ovaj proizvod nije namijenjen upotrebi
od strane osoba (ukljucujuci i djecu) sa
smanjenim fizickim, osjetilnim ili mentalnim
sposobnostima, kao ni osoba s nedostatkom
iskustva ili znanja, osim ako ih osoba
zaduzena za njihovu sigurnost nadzire.
Djecu se nikad ne smije ostaviti samu uz
ovaj proizvod.

Spojka za ograni¢avanje
momenta

Ovaj je alat opremljen spojkom za ograniCavanje
momenta koja smanjuje najvecu reakciju
zakretnog momenta koja se prenosi na
rukovatelja u slu€aju zaglavljivanja nastavka

za busenje. Ta znacajka dodatno sprjeCava
zaglavljivanje zup&anika i elektromotora.

Spojka za ograniCavanje momenta je tvornicki
postavljena i ne moze se prilagodavati.

Elektronicka zastita od
preopterecenja

Elektronicka zastita od preopterecenja pruza
dodatnu sigurnost: Ako struja dosegne odredenu
granicu, LED lampica indikatora za upozorenje
(B) svijetli kako bi upozorila da se stroj prebacuje
u nacin rada s preoptere¢enjem ako se rad
nastavi na istoj razini tlaka. Smanjeni radni tlak
na stroju odvodi do toga da se elektronika vraca
u uobi€ajeni nacin rada.

Ako se nastavi primjenjivati tlak preopterecenja,
stroj se iskljuCuje. Na taj se nacin izbjegava
pregrijavanje zavojnica motora. Stroj ponovno
radi kada se ukloni opterecenje.

Toplinska zastita

Nakon §to je stroj dulje vrijeme radio pod
preopterecenjem, toplinska zastita iskljucuje stroj
da zastiti motor. Stroj ée ponovno raditi kada se
ohladi toplinska zastita. Vrijeme hladenja ovisi

0 pregrijavanju motora i okolnoj temperaturi.

Opskrba vodom

Integrirana vodena osovina radi izravno preko
okna motora kako bi osigurala trajno hladenje
jezgrenog nastavka pri mokrom busenju.

Zastita od elektri€ne struje
Elektromotor je projektiran za samo jedan napon.
Uvijek provjerite odgovara li elektricno napajanje
naponu navedenom na opisnoj oznaci.

Vas DEWALT alat dvostruko je izoliran
D u skladu s dokumentom EN60745,
stoga Zica uzemljenja nije potrebna.

U slu€aju potrebe za zamjenom kabela ili utikaca,
alat smije servisirati isklju€ivo ovlasteni servis ili
kvalificirani elektricar.

Upotreba produznog kabela

Ako je potreban produzni kabel, upotrijebite
odobreni trozilni produzni kabel koji je pogodan
za ulaznu snagu ovog alata (pogledajte Tehnicke
podatke). Najmanja debljina vodic¢a je 1,5 mm?,
a najveca duljina 30 m.

U slu€aju upotrebe kabela na kolutu, kabel uvijek
potpuno odmotajte.

Sklopka za diferencijalnu
struju (linijski osigura¢ PRCD)
(sl. 1)

Stroj ima prijenosnu sklopku za diferencijalnu
struju (PRCD) (i) koja Stiti korisnika od strujnog
udara tako $to prekida krug kada se zabiljezi
struja curenja od 10 mA ili veca.

UPOZORENJE: Nikada ne

A upotrebljavajte stroj bez PRCD-a. Ne
upotrebljavajte stroj ako PRCD ne
radi pravilno. Kako bi PRCD radio,
stroj mora biti priklju¢en na uzemljenu
zidnu uticnicu.

DA UKLJUCITE RCD

| = UKLJUCIVANJE (crvena LED lampica svijetli).
Ukljucite stroj (vidi i odlomak Ukljucivanje

i iskljuCivanje).

Da ga iskljucite, postupite tako da primijenite
obrnuti redoslijed.

DA ISPITATE RCD

O = gumb za ispitivanje: sklopka mora prekinuti
krug (stroj se iskljucuje).

@ UPOZORENJE:
* Ako u probnom nacinu rada sklopka
ne prekine krug, preporucujemo da

Jedinicu pregleda ovlasteni DEWALT
serviser.

* Nije dopusteno obavljanje izmjena
na stroju, a posebno nije dopusteno
otvaranje PRCD-a ili popravak ili
zamjena kabela.

* Nikada ne upotrebljavajte PRCD
kao glavnu sklopku. Uvijek ukljucite
PRCD u uvjetima bez opterecenja.
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SASTAVLJANJE
| PODESAVANJE

UPOZORENJE: Kako biste smanijili
A opasnost od ozljeda, iskljucite stroj
i odvojite ga od izvora napajanja
prije postavljanja ili uklanjanja
nastavaka, prije izvodenja bilo
kakvih prilagodavanja, promjena
polozaja ili popravaka. Provjerite
Je li okida¢ u isklju¢enom poloZaju.
Nehotic¢no ukljucivanje alata moze
uzrokovati ozljede.

Postavljanje bo¢nog
rukohvata (sl. 3)

Boc¢ni rukohvat (e) moze se postaviti tako da
odgovara i de$njacima i ljevacima.

UPOZORENJE: Alat uvijek
upotrebljavajte s pravilno postavijenim
bocnim rukohvatom.

1. Zakrenite bo¢ni rukohvat da ga otpustite.

2. Za de$njake: Gurnite stezaljku bo¢nog
rukohvata preko prstena iza samozatezne
glave, rukohvata na lijevoj strani.

Za ljevake: Gurnite stezaljku bo¢nog
rukohvata iza drzaca alata, rukohvata na
desnoj strani.

3. Okrenite bo¢ni rukohvat u Zeljeni polozaj
i zategnite rukohvat.

POSTAVLJANJE | UKLANJANJE PRIBORA
(SL. 4)

Ovaj alat primjenjuje navojne jezgrene nastavke

i adaptere koji se navijaju izravno na osovinu (D).
Preporucuje se koristenje isklju¢ivo
profesionalnih dodataka.

1. Odaberite odgovarajucéi jezgreni nastavak za
mokro ili suho buSenje.

2. Slijedite preporuke o jezgrenom nastavku ili
preporuke proizvodaca za ugradnju pribora.
Mozda cete trebati adapter da postavite
nastavak na osovinu.

3. Drzite osovinu primjenom klju¢a otvorenog
kraja (0) i zategnite jezgreni nastavak (p)
tako da ga okrecete u smjeru kazaljke na
satu primjenom klju¢a otvorenog kraja (q).

UPOZORENJE: Osigurajte da cijeli
sklop bude Cvrst prije pocetka rada.

Birac tri brzine (sl. 1)

Alat ima bira¢ tri brzine (f) za promjenu omjera
brzine/momenta.

1. Pustite sklopku da odaberete trazeni polozaj
nakon $to se motor potpuno zaustavio.

2. Uvijek poravnajte bira¢ s oznakama na
kuciStu mjenjaca brzine.

3. Vidi tehni¢ke podatke da odaberete
odgovarajucu brzinu u skladu s promjerom
jezgrenog nastavka i materijalom koji trebate
busiti.

4. Ne mijenjate brzine pri punoj brzini ili tijekom
uporabe.

Priklju€ivanje na opskrbu
vodom (sl. 5)

Ovi alati imaju standardni bajunetni nastavak 1/2"
za nastavak za opskrbu vodom (g).

1. Postavite adapter (r) na nastavak (g) i évrsto
ga zategnite.

2. Zatvorite slavinu za vodu (s).

3. Spojite odgovarajuci sustav za opskrbu
vodom na adapter.

UPOZORENJE: Osigurajte da
tlak opskrbe vodom bude ispod
maks. tlaka navedenog u tehnickim
podacima.

Regulacija protoka vode (sl. 5)

Slavina za vodu (s) na crijevu za vodu moze se
namijestiti da se regulira protok rashladne vode
prema jezgrenom nastavku.

1. Da smanijite protok, okrecite slavinu u smjeru
kazaljke na satu.

2. Da povecate protok, okrecite slavinu
u smjeru suprotnom od kazaljke na satu.

Spajanje na uredaj za
izvlaéenje prasine (sl. 6)

Ovi alati imaju standardni bajunetni nastavak 1/2"
za nastavak za uredaj za odvodenje prasine (g).

1. Postavite adapter (t) na nastavak (g) i €vrsto
ga zategnite.

2. Spojite odgovarajuéi sustav za odvodenje
prasine na adapter.
Prije rada
1. Ugradite odgovarajucéi pribor.
2. Oznacdite tocku na kojoj Zelite izbusiti rupu.

25



HRVATSKI

UPOTREBA

UPOZORENJE: Kako biste smanijili
opasnost od ozljeda, iskljucite stroj
i odvojite ga od izvora napajanja
prije postavljanja ili uklanjanja
nastavaka, prije izvodenja bilo
kakvih prilagodavanja, promjena
polozaja ili popravaka. Provjerite

Je li okida¢ u isklju¢enom poloZaju.
Nehoticno ukljucivanje alata moze
uzrokovati ozljede.

Upute za upotrebu

c UPOZORENJE:
* Uvijek se pridrZavajte sigurnosnih

uputa i vazecih propisa.

» Upoznajte se s rasporedom
cjevovoda i oZi¢enja.

 Na alat primijenite iskljucivo lagani
pritisak. Prevelika sila ne ubrzava
busenje, nego smanjuje ucinkovitost
alata i moze skratiti njegov Zivotni
vijek.

* Da biste smanjili uc¢inke vibracija,
osigurajte da temperatura okruZenja
nije preniska, da su uredaj i pribor
dobro odrzavani i da je veli¢ina
radnog materijala prikladna za ovaj
uredayj.

Pravilan polozaj ruku (sl. 1, 7)

UPOZORENJE: Da biste smanjili
opasnost od ozbiljnih ozljeda UVIJEK
koristite prikazan pravilan poloZaj
ruku.
UPOZORENJE: Da biste smanjili
opasnost od ozbiljnih ozljeda,
UVIJEK Ccvrsto pridrzavajte kao mjeru
opreza u sluCaju nagle reakcije.
Pravilan polozaj ruku zahtjeva da jednom rukom
drzite bo¢ni rukohvat (e), dok drugom rukom
drzite glavni rukohvat (h).

Ukljucivanje i iskljucivanje
(sl. 1)

Da pokrenete alat, pritisnite regulator brzine (a).
Pritisak koji se primjenjuje na regulator brzine
odreduje brzinu alata.

Za stalni rad pritisnite i drzite prekidac (a),
pritisnite gumb za blokadu (b) i pustite prekidac.

Za iskljuc€ivanje alata otpustite prekidac.

Da biste prekinuli neprestani rad alata, nakratko
pritisnite i otpustite prekidac. Alat uvijek iskljucite
po zavrSetku rada i prije isklju€ivanja utikaca iz
utinice napajanja.

Opc¢i savjeti za busSenje
dijamantnim jezgrenim
nastavcima

UPOZORENUJE: Slijedite preporuke
o jezgrenom nastavku ili preporuke
proizvodaca za uporabu pribora.

UPOZORENJE: Kada upotrebljavate
A stroj u rucnim primjenama,
preporucujemo da sastavite srediSnji
nastavak na jezgreni nastavak da
to¢nije utvrdite rub otvora koji treba
busiti. Kada upotrebljavate stroj
u stacionarnim primjenama, npr.
na postolju, nije potrebna uporaba
sredi$njeg nastavka.

1. Ugradite sredis$nji nastavak u jezgreni
nastavak.
Sredisnji nastavak ugraduje se na adapter
postavljen izmedu osovine stroja i jezgrenog
nastavka.

2. Postavite sredi$nji nastavak za busenje na
mjesto i ukljucite alat.

3. Busite malom brzinom dok nastavak ne
prodre priblizno 5-10 mm.

4. Uklonite i iskopCajte uredaj.
5. Izvadite centralno svrdlo iz drzaca.

6. Prikljucite uredaj u utinicu i umetnite
prstenasti nastavak u radni materijal.

7. Nastavite buSenje ubrzavajuci do
maksimalne brzine i busite do zeljene
dubine.

UPOZORENJE: Ne mijeSajte
zapaljive tekucine koje su
odgovarajuce oznacene.

Suho busenje

1. Prikljucite stroj na odgovarajuci sustav za
odvodenje prasine.

2. Nastavite prema gornjem opisu.

Mokro busenje

1. Prikljucite stroj na odgovarajuéi sustav za
opskrbu vodom.

2. Po potrebi namjestite protok vode.
3. Nastavite prema gornjem opisu.
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UPOZORENJE: Ne upotrebljavajte
mokro busenje (hladenje vodom)
kada obavljate busenje iznad glave
(prema gore).

UPOZORENJE: Ako voda izlazi
A iz otvora za ispuStanje na vratu

mjenjaca, odmah zaustavite rad

i pozovite ovlastenog servisera da

popravi stroj.

Postolje za busenje
D21582K

1. Bu$enje s postoljem dopusteno je samo
prema dolje ili vodoravno.

2. Postolje se mora fiksirati vijcima ili
fiksiranjem vakuumom.

NAPOMENA: Kada upotrebljavate vijke za
stacionarno postolje, upotrijebite ili kat. br.:
D212825 za beton ili D215826 za zidove.

ODRZAVANJE

Ovaj elektricni alat tvrtke DEWALT projektiran je

za dugotrajnu upotrebu uz minimalno odrzavanje.

Neprekinuta i zadovoljavajuca upotreba ovisi

o pravilnom odrzavanju i redovitom ¢iScenju.
UPOZORENJE: Kako biste smanjili
opasnost od ozljeda, iskljucite stroj
i odvojite ga od izvora napajanja
prije postavijanja ili uklanjanja
nastavaka, prije izvodenja bilo
kakvih prilagodavanja, promjena
polozaja ili popravaka. Provjerite
Je li okida¢ u isklju¢enom polozaju.
Nehoticno ukljuc¢ivanje alata mozZe
uzrokovati ozljede.

Redovito nosite alat ovlaStenom serviseru na
pregled. To uklju€uje provjeru karbonskih cetki,
nanos$enje ulja u kuciste mjenjaca i zamjenu
brtvenog prstena kucista mjenjaca.

Otklanjanje potesSkoc¢a

Ako vam se Cini da vas alat ne funkcionira
pravilno, slijedite dolje opisane upute. Ako to ne
rijesi problem, obratite se lokalnom servisu.

Jezgreni nastavak ne reze
Materijal je pretvrd za jezgreni nastavak

» Odaberite prikladniji jezgreni nastavak
(s mekSim segmentima).

» Primijenite mokro buSenje kada je to
prikladno.

Segmenti izgledaju glazirano i polirano
» Busite u abrazivhom materijalu da ponovno
izloZite dijamantne segmente.

Uklonjena voda precista i previse tekuca

Protok vode usporava radnju rezanja i sprieCava
samoostrenje dijamantnih segmenata.

» Smanijite protok vode.
Prasina nakupljena u jezgrenom nastavku
Nakupljanje prasine smanjuje brzinu busenja.
» Upotrijebite odgovarajuci uredaj za
odvodenje prasine.

» Redovito iskljuCujte busilicu da uklonite rezne
komadice.

Brzina okretanja nije odgovaraju¢a

 Vidi tehni¢ke podatke za odgovarajuce
podatke o brzini.

Segmenti i jezgra su nagorjeli
» Povecajte protok vode.
TroSenje segmenata preveliko

» Odaberite prikladniji jezgreni nastavak
(s tvrdim segmentima).

» Smanijite pritisak koji primjenjujte na jezgreni
nastavak.

\Gf
Podmazivanje

Ovaj elektriéni alat ne zahtijeva dodatno
podmazivanje.

Odvodenje prasine (suhi rad)

UPOZORENJE: Tijekom obavljanja
A suhog rezanja prikljucite uredaj

za odvodenje prasine projektiran

u skladu s vazecim propisima o emisiji

praSine.

i

Ciséenje

UPOZORENJE: Prasinu iz kucista
A ispuhnite suhim zrakom ¢im

primijetite nakupljanje necistoc¢a
oko ventilacijskih otvora. Tijekom
izvodenja ovog postupka Koristite
odobrenu zastitu za oci i odobrenu
masku protiv prasine.

UPOZORENJE: Za ciscenje
nemetalnih dijelova alata nikad ne
upotrebljavajte otapala ili druge jake
kemikalije. Te kemikalije mogu Stetiti
materijalima upotrijebljenima u tim
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dijelovima. Upotrebljavajte iskljucivo
krpu natopljenu vodom i blagim
sapunom. Ne dopustite da bilo
kakva tekucina prodre u unutrasnjost
alata. Nijedan dio alata ne uranjajte
u tekucinu.

Dodatni pribor

UPOZORENUJE: Buduci da pribor
A koji nije proizvela tvrtka DEWALT nije
testiran uz ovaj proizvod, upotreba
takvog pribora s ovim alatom
moZe biti opasna. Da biste smanjili
opasnost od ozljeda, uz ovaj proizvod
potrebno je upotrebljavati iskljucivo
dodatni pribor preporucen od tvrtke
DEWALT.

Od dobavlja¢a zatrazite informacije
o odgovaraju¢im dodacima.

SUSTAV ZA ODVODENJE PRASINE (SL. 7)

Uredaj za odvodenje prasine D27902 (j)
osigurava odgovarajuce i sigurno uklanjanje
prasine pri svim busenjima.

PUMPA ZA VODU (SL. 8)

Za uklanjanje ostataka iz radnog podrucja

i hladenje jezgrenog nastavka pri mokrom
busenju pumpa za vodu D215824 (l) osigurava
opskrbu vodom kada nije raspoloziva glavna
opskrba vodom.

POSTOLJE ZA BUSENJE (SL. 1, 8)

Postolje za buSenje D215831 (k) omogucuje

da se dijamantna busilica upotrebljava

u stacionarnim primjenama za povec¢anu to¢nost,
udobnost i stabilnost.

Prsten za skupljanje vode D215832 (m) potreban
je kako bi se mogao postaviti sklop za mokro
buSenje.
UPOZORENJE: NE upotrebljavajte
postolje s vakuumskom pumpom na
zidu ili stropu.

Zastita okolisa

Odlazite sa zasebnim otpadom.
E Proizvodi i baterije oznaceni ovim

simbolom ne smiju se odlagati
mmmm S komunalnim otpadom.

Proizvodi i baterije sadrze materijale koji se
mogu reciklirati radi smanjenja potrosnje

sirovina i o€uvanja prirodnih resursa. Elektricne
proizvode i baterije reciklirajte sukladno lokalnim
propisima. ViSe informacija dostupno je na adresi
www.2helpU.com.
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JA

MSTVENA IZJAVA

Jamc¢imo da navedeni proizvod koji smo isporucili nema
nedostataka ili gresaka u konstrukciji ili tvornickoj montaZzi.
Jamstveni rok je 24 mjeseci od dana kupnje. Jamcimo da ce
navedeni proizvod koji smo isporucili u jamstvenom roku
ispravno funkcionirati kod normalne upotrebe ukoliko e se
korisnik pridrZavati priloZenih uputa o uporabi.

Jamcimo da je za isporuceni proizvod osigurano servisno
odrzavanje i potrebni rezervni dijelovi u toku 7 godina od
datuma kupnje.

Obvezujemo se na zahtjev imatelja jamstvenog lista
podnesenog u jamstvenom roku, o svom trosku osigurati
otklanjanje kvarova i nedostataka proizvoda koji proizlaze iz
nepodudarnosti stvarnih sa propisanim, odnosno deklariranim
karakteristikama kvalitete proizvoda. Popravak se obvezujemo
izvrsiti u roku od 45 dana od dana prijave kvara. Ako proizvod
ne popravimo u tom roku obvezujemo se zamijeniti ga novim ili
vratiti uplacenu svotu.

Jamstvo vrijedi uz predocenje originalnog racuna prodavaca
te pravilno ispunjenog jamstvenog lista ovjerenog pe¢atom
prodavaca.

Troskove prijevoza odnosno prijenosa proizvoda koji nastaju
pri popravku odnosno njegovoj zamjeni u garantnom roku
snosi nositelj jamstva. Bez obzira na nacin dostave ovlastenom
servisu, kupac je obavezan podignuti proizvod po izvrsenom
servisnom popravku i isto potvrditi svojim potpisom.
Nepravilnosti koje su nastale nestrucnim rukovanjem,
rukovanjem suprotnim navedenim u uputama ili mehanickim
ostecenjem iskljucene su iz jamstva.

Proizvod ne smije biti prethodno otvaran ili popravijan od
strane neovlastenih osoba.

Ako popravak traje duze od 14 dana, jamstveni rok se produZuje
za trajanje servisa.

Radovi i dijelovi obuhvaceni jamstvom

Kvarovi nastali greskom prilikom tvornickog sklapanja

i pakiranja

Puknuca lomovi dijelova strojeva i alata prouzroceni
nekvalitetnim materijalom tj. tvornickom greskom
Indirektni kvarovi uzrokovani tockom 2

Kvarovi nastali odmah po pustanju stroja/uredaja u rad

Radovi i dijelovi koji nisu predmet jamstva
1. Ostecena i kvarovi nastali:
- Prilikom nepravilnog sastavljanja uredaja od strane
kupca
- Nepravilnim rukovanjem i nenamjenskim koristenjem
- Koristenjem neadekvatnih goriva, maziva, napona,
opterecenja
- Servisiranjem ili rastavljanjem uredaja od strane
neovlastenih osoba
. Dijelovi koji spadaju u potrosni materijal:
- Kvarovi nastali nedovoljnim odrzavanjem ili
servisiranjem
- Kvarovi nastali radi preopterecivanja ili pregrijavanja
uredaja ili njihovih sastavnih dijelova

N

TIP PROIZVODA:
Prodajno mjesto: Pecat:
Datim prodaje: Potpis:
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Ovlasteni Serviseri:

ALATI MASIC

Zupanijska 38, 31000 OSIJEK
T:00 385 (0) 31 200 888

M: 00 385 (0) 98 506 174

ALATI MILIC D.0.0.

Mirka Viriusa 2, 10090 ZAGREB
T:00385 (0)1 3734 791

T:00 385 (0)9 13733 000

F: 00385 (0)1 3906 790
info@alatimilic.hr
http://www.alatimilichr/

ELEKTROMEHANIKA TERLEVIC d.o.0.
Ro¢ka 39, 52440 POREC

T:00 385 (0) 52 438 297

F:00 385 (0) 52 438 297
elektroterlevic@inet.hr

http://elektromehanika-terlevic.hr/index.html

GEMMA SERVIS

Andrije peruca 38, 51000 Rijeka

T: 438551217118

M: 098211784

F: 438551217118
gemma-servis@ri.t-com.hr
http://gemmaservis.fullbusiness.com

GROM d.o.0

Hrvatskih vladara 33, 22 243 MURTER
T:00 38595909 6164
gromelectro@gmail.com

MEDIMURKA BS SERVIS
Kalnicka 6, 40000 CAKOVEC

T:00 385 (0) 40 384 660

M: 00 385 (0) 40 500 634
servis@medjimurka-bs.hr
http:/profi-al.hr/zagreb-hrvatska/

PAVLOV ALATI

Cesta Dr. F. Tudmana 273, 21213 KASTEL GOMILICA

T:00 385 (0) 21 220022
M: 00385 (0) 21 221 122
F: 00385 (0) 21 220 022
servis-pavlov@st.t-com.hr

PROFI - AL OBRT

Mikulinci 4a, 10010 ZAGREB

T:00 385 (0)1 66 22 820

T.00 385 (0)98 718 108

F: 00385 (0) 16622823
info@profi-al.hr
http://profi-al.hr/zagreb-hrvatska/

TITAN d.o.o.

Bogoslava Suleka 19, 47000 KARLOVAC
T:00385(0) 476363 11

F: 00385 (0) 47 6363 10
info@titan.com.hr
http://www.titan.com.hr/

VERMA d.o.o0.

Pere Deveica 23, 10290 ZAPRESIC
T:+385 13357 496
servis@verma.hr / verma@verma.hr
www.verma.hr
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DIJAMANTSKA BUSILICA

D21583

Cestitamo!

Izabrali ste DeWALT alat. DugogodiSnje
iskustvo, razvoj proizvoda i inovacije ucinile su
da DeWALT postane jedan od najpouzdanijih
partnera korisnicima profesionalnih ru¢nih

elektricnih alata.

Tehnicki podaci

D21583

Napon Vv 230
Tip 1
Ulazna snaga W 1910
Izlazna snaga W 1300
Brzina bez opterecenja

1-va brzina min’t 0-1000

2-ga brzina min’' 0-2500

3-¢a brzina min-! 0-4600
Brzina sa opterecenjem

1-va brzina min-! 0-570

2-ga brzina min-! 0-1300

3-Ca brzina min-! 0-2800
Navoj vretena 112" (Zenski);

1 1/4" (muski)

Steza¢ bocne drske mm 60 (Euronorm)
Klasa zastite I
Maks. pritisak vode bar 3
TeZina kg 6,4
KAPACITETI BUSENJA
Opseg busenja u zidanu gradevinu
1-va brzina

Rucno mm -

Stacionarno mm 122-202
maks duzina: mm 350
2-ga brzina

Ruéno mm 62-100

Stacionarno mm 62-122
maks duzina: mm 350
3-¢a brzina

Rucno mm 12-62

Stacionarno mm 12-62
maks duZzina: mm 350

Opseg busenja u betonu

1-va brzina

Ruéno mm —

Stacionarno mm 82-152
maks duzina: mm 400
2-ga brzina

Ruéno mm 42-72

Stacionarno mm 42-72
maks duzina: mm 400
3-¢a brzina

Ruéno mm 12-40

Stacionarno mm 12-40
maks duZina: mm 400

D21583

Ruéno

Vrednosti za buku i vibracije (vektorska suma u tri pravca)
prema EN60745-2-1:

L,y (nivo emisije zvuénog pritiska) dB(A) 86,5

Ly, (nivo zvucne snage) dB(A) 97,5

K (odstupanje za zadati zvucni nivo) dB(A) 2,9

Emisiona vrednost vibracija a, = m/s? 55
Odstupanje K = m/s? 2,0

Emisioni nivo vibracija naveden u ovoj informaciji
izmeren je prema standardizovanom postupku

iz EN60745 i moze se Kkoristiti za uporedivanje
alata. Moze se koristiti za preliminarnu procenu

izloZzenosti.

A\

UPOZORENJE: Deklarisani emisioni
nivo vibracija vaZi za glavne primene
alata. Medutim, ako se alat koristi za
druge primene, sa drugim priborima
ili ako je loSe odrzavan, emisiona
vrednost vibracija se moZe razlikovati.
To moze znacajno povecati nivo
izlaganja u ukupnom periodu rada.

Procena nivoa izloZenosti vibracijama
takode treba da uzme u obzir
vremena kada je alat iskljucen i kada
radi u praznom hodu. To mozZe
znacajno smanijiti nivo izlaganja

u ukupnom periodu rada.
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UPOZORENUJE: Identifikujte

A dopunske bezbednosne mere za
zastitu rukovaoca od efekata vibracija
kao $to su: odrZavanje alata i pribora,
odrZavanje ruku toplim, organizacija
radnih uzoraka.

Osiguraci:

Evropa 230V alati 10 ampera, mrezni

NAPOMENA: Ovaj ureda;j je predviden za
povezivanje na sistem elektricnog napajanja sa
maksimalnom dozvoljenom impedansom sistema
Zmax od 0,25Q u priklju¢noj tacki (elektricna
kutija) korisni¢kog napajanja.

Korisnik se mora pobrinuti da se ovaj uredaj
povezuje samo u elektro mrezu koja ispunjava
gornji zahtev. Ako je potrebno, korisnik se moze
obratiti javnoj elektrodistribuciji za impedansu
sistema u priklju¢noj tacki.

Definicije: Bezbednosne
smernice

Dole navedene definicije opisuju nivo ozbiljnosti
za svaku signalnu re¢. Molimo da procitate
uputstvo i vodite rac¢una o tim simbolima.

OPASNOST: Ukazuje na neposredno
A opasnu situaciju koja ¢e, ako se ne
izbegne, izazvati smrt ili ozbiljnu
povredu.
UPOZORENJE: Ukazuje na
potencijalno opasnu situaciju koja bi,
ako se ne izbegne, mogla izazvati
smrt ili ozbiljnu povredu.
OPREZ: Ukazuje na potencijalno
opasnu situaciju koja moze, ako
se ne izbegne, izazvati manju ili
umerenu povredu.
NAPOMENA: Ukazuje na praksu
koja nije povezana sa telesnim
povredama koja, ako se ne izbegne,
mozZe dovesti do materijalne Stete.

Oznacava opasnost od elektricnog
udara.

> B

& Oznacava opasnost od poZara.

EC izjava o uskladenosti
DIREKTIVA ZA MASINE

C€

DIJAMANTSKA BUSILICA
D21583

DeWALT izjavljuje da su proizvodi opisani u delu
»Tehnicki podaci“ uskladeni sa:

2006/42/EC, EN60745-1:2009 +A11:2010,
EN60745-2-1:2010.

Ovi proizvodi su takode usaglaseni sa direktivom
2004/108/EC (do 19.04.2016.) 2014/30/EU (od
20.04.2016.) i 2011/65/EU. Za vise informacija
kontaktirajte DeWALT na sledecoj adresi ili ih
potrazite na poledini uputstva za upotrebu.

Dolepotpisani je odgovoran za pripremu tehnicke
dokumentacije i daje ovu izjavu za racun
kompanije DeWALT.

U e

Markus Rompel

Direltor inzenjeringa

DeWALT, Richard-Klinger-StralRe 11,
D-65510, Idstein, Nemacka

23.02.2016

UPOZORENJE: Radi smanjenja
opasnosti od povreda, procitajte
uputstvo za upotrebu.

Opsta bezbednosna
upozorenja za elektricne alate

UPOZORENJE! Procitajte sva
bezbednosna upozorenja i uputstva
Nepostovanje dole navedenih
upozorenja i uputstava moZe izazvati
elektricni udar, pozar i/ili ozbiljnu
povredu.

SACUVAJTE SVA UPOZORENJA
1 UPUTSTVA ZA BUDUCE POTREBE

Termin “elektri¢ni alat” u upozorenjima odnosi
se na alate sa mreZnim napajanjem (sa
kablom) ili alate sa baterijskim napajanjem
(bezicni).
1) BEZBEDNOST RADNOG PODRUCJA
a) Radno podrucje treba uvek da bude
Cisto i dobro osvetljeno. Zakrceni ili
mracni prostori prizivaju nezgode.
b) Ne radite sa elektricnim alatima
u eksplozivnim atmosferama, na primer
u prisustvu zapaljivih te¢nosti, gasova
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c)

ili prasine. Elektricni alati stvaraju varnice
koje mogu da upale praSinu ili isparenja.
Decu i druge osobe udaljite dok radite
sa elektriénim alatom. Zbog ometanja
mozZete izgubiti kontrolu.

2) ELEKTRICNA BEZBEDNOST

a)

b)

c)

d)

e)

Utikaci elektri¢nih alata moraju da
odgovaraju uticnici. Nikada i ni na bilo
koji nac¢in nemojte modifikovati utikac.
Ne koristite nikakve uticne adaptere

sa (uzemljenim) elektricnim alatima.
Nemodifikovani utikaci i odgovarajuce
uticnice smanjice opasnost od elektricnog
udara.

Izbegavajte telesni kontakt sa
uzemljenim povrsinama kao sto su
cevi, radijatori, Sporeti i frizideri. Ako je
telo uzemljeno, rizik od strujnog udara je
povecan.

Ne izlazite elektricne alate kisi ili
vlaznim uslovima. Prodiranje vode

u elektriéni alat povecace rizik od strujnog
udara.

Ne rukujte nepravilno kablom. Nemojte
nikad koristiti kabl za nosenje,
povlacenje ili izvlacenje utikaca
elektricnog alata. Kabl udaljite od
izvora toplote, ulja, ostrih ivica ili
pokretnih delova. OSteceni ili zapleteni
kabl povecace rizik od strujnog udara.

Pri upotrebi elektri¢cnog alata na
otvorenom prostoru koristite produzni
kabl koji je pogodan za upotrebu

na otvorenom prostoru. Upotreba
produznog kabla koji je pogodan za
upotrebu na otvorenom smanjuje rizik od
strujnog udara.

Ukoliko se ne moze izbegnuti upotreba
elektricnog alata na vlaznom mestu,
koristite napajanje sa (FID) zastitnom
sklopkom za zaStitu od struje u slucaju
kvara. Upotreba FID sklopke umanjuje
opasnost od elektricnog udara.

3) LICNA BEZBEDNOST

a)

b)

Budite pazljivi, gledajte Sta radite

i savesno radite sa elektricnim alatom.
Nemojte da koristite elektricni alat ako
ste umorni ili pod dejstvom lekova,
alkohola ili droga. Trenutak nepaznje pri
radu sa elektricnim alatom moze dovesti
do ozbiljnih telesnih povreda.

Koristite licnu zastitnu opremu. Uvek
nosite zastitu za oci. Zastitna oprema,
kao Sto su maska za prasinu, zastitna
obuca sa donom koji se ne kliza, kaciga
ili zaStita za sluh, koja se koristi pod

c)

d)

e)

9)

odgovarajucim uslovima, smanjice telesne
povrede.

Sprecite nenamerno pokretanje.
Pobrinite se da prekidac¢ bude iskljucen
pre povezivanja elektricnog napajanja
i/ili baterije, uzimanja uredaja ili
nosenja alata. NoSenje elektricnog alata
sa prstom na prekidacu ili elektri¢nih

alata sa prekidacem koji su prikljuceni na
napajanje izaziva nezgode.

Uklonite klju¢ za podesavanje ili

klju¢ za pritezanje pre ukljucivanja
elektricnog alata. Kljuc za pritezanje ili
podeSavanje koji je ostao u rotirajuéem
delu elektricnog alata moZe da dovede do
telesne povrede.

Ne posezite. Odrzavajte stabilan polozaj
i ravnoteZu u svakom trenutku. Time se
obezbeduje bolja kontrola nad elektri¢nim
alatom u neocekivanim situacijama.
Nosite odgovarajuc¢u odec¢u. Ne nosite
Siroku odecu ili nakit. Kosu, odec¢u

i rukavice udaljite od pokretnih delova.
Siroka odeéa, nakit ili duga kosa mogu da
se uhvate u pokretne delove.

Ako postoje prikljucni uredaji za
izbacivanje prasine i oprema za njeno
sakupljanje, pobrinite se da budu
prikljuceni i da se pravilno koriste.
Upotreba uredaja za sakupljanje prasine
moZe smanijiti opasnosti vezane uz
prasinu.

4) UPOTREBA | ODRZAVANJE ELEKTRICNIH
ALATA

a)

b)

c)

d)

Ne opterecujte elektricni alat. Koristite
odgovarajuci elektricni alat za svoj
rad. Pravilan elektricni alat ¢e bolje

i bezbednije, i u predvidenoj meri, obaviti
posao za koji je konstruisan.

Ne koristite elektricni alat ¢iji prekida¢
ne moZze da se ukljuci i iskljuci. Svaki
elektricni alat koji se ne moze kontrolisati
putem prekidaca je opasan i mora se
popraviti.

Izvucite utikac iz izvora napajanja i/

ili izvadite bateriju iz elektricnog alata
pre vrsenja bilo kakvih podesavanja,
zamene pribora ili odlaganja
elektricnog alata. Takve preventivne
bezbednosne mere smanjuju opasnost od
slu¢ajnog pokretanja elektri¢nog alata.
Nekoriscéene elektri¢ne alate ¢uvajte
van domasaja dece i nemojte dozvoliti
osobama koje nisu upoznate sa ovim
elektricnim alatom ili ovim uputstvima
da rukuju elektriénim alatom. Elektricni
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e)

9)

alati su opasni u rukama nevestih
korisnika.

Odrzavajte elektricne alate. Proverite
da li su pokretni delovi centrirani ili
blokirani, da li su delovi polomljeni i da
li postaoji bilo koje drugo stanje koje
moze uticati na rad elektricnih alata.
Ako je ostecen, postarajte se da se
elektricni alat popravi pre upotrebe.
Mnoge nezgode su izazvane loSe
odrZavanim elektricnim alatima.

Rezne alate odrzavajte tako da budu
oStri i ¢isti. Pravilno odrZzavani rezni alati
sa ostrim reznim ivicama rede se blokiraju
i lakSe se kontroliSu.

Koristite elektricni alat, pribor, nastavke
itd. u skladu sa ovim uputstvima,
uzimajuéi u obzir radne uslove i rad
koji treba obaviti. KoriScenje elektricnog
alata za radove za koje nije namenjen
moZe dovesti do opasne situacije.

5) SERVIS

a)

Postarajte se da vas elektricni alat
servisira kvalifikovani servisni tehnicar
koji ¢e koristiti samo originalne
rezervne delove. Time se osigurava
bezbednost elektricnog alata.

Dodatna specificna
bezbednosna pravila za
duamantske busilice

Nosite stitnike za usi. Izlaganje buci
moZe uzrokovati gubitak sluha.
Elektricne alate drZite za izolovane
rukohvate kada obavljate radove pri
kojima postoji mogucénost da rezni
pribor dodirne skrivene vodove ili
presece sopstveni kabl. Rezni pribor
koji dodirne strujni kabl moze da stavi
pod napon metalne delove alata i izloZi
rukovaoca elektricnom udaru.

Koristite pomoc¢ne drske koje su
isporucene uz alat. Gubitak kontrole
moZe dovesti do fizickih povreda.

Nosite zastitne naocare ili druga
sredstva za zasStitu ocCiju. BuSenje moze
dovesti do razletanja opiljaka. Leteci opiljci
mogu prouzrokovati trajno oStecenje oka.
Burgije, alati i podrucje busenja postaju
vruéi tokom rada. Nosite rukavice ako
treba da ih dodirnete.

Koristite dijamantsku buSilicu pod stalnim
nadzorom.

Uverite se da ne busite kroz elektricnu
mreZzu, cevi za gas ili vodu. Pre buSenja
koristite sistemi za detekciju.

Uverite se da je rezni pribor pravilno
namesten.

Proverite sve zavrtnje i pritegnite ih
bezbedno pre upotrebe ove masine.

Kada busite nanize, uverite se da
izbuSeno jezgro moze bezbedno pasti bez
povredivanja nekoga koji stoji ispod.
Bus$enje je dozvoljeno samo nanize,
horizontalno i iznad glave (navie). Ako
busite iznad glave (navise) ZABRANJENO
Je koridcenje vodenog hladenja.

Kada busite rucno uvek koristite bo¢nu
drsku i drzite ¢vrsto masinu obema
rukama.

Uverite se da stojite na stabilnoj povrsini

i odrzavajte celo vreme ravnotezu tela

za bolju kontrolu nad reakcijom obrtnog
momenta.

Pre svake upotrebe proverite masinu. Ne
koristite masinu ako postoji bilo kakav kvar
na utikacu, elektricnom kablu, prekidacu
ili bilo kom delu kuciSta. Neka masinu
popravija samo ovla$ceni serviser.

Ne koristite masinu u vlaznoj ili mokroj
lokaciji.

Odmah iskljucite maSinu ako postoji bilo
kakvo curenje vode.

Nakon prekida busenja, nemojte ukljucivati
dok krunska burgija ne pocne slobodno da
se okrece.

Uvek iskljucite alat da biste sprecili masinu
od nenamernog samostalnog pokretanja.
Ovo upozorenje uzmite u obzir narocito
prilikom nestanka elektricne struje ili
isklju¢ivanja utikaca iz elektri¢ne uticnice.
Preporucuje se montaza alata na postolju
Jer to uvecava korisnicku udobnost

i smanjuje opasnosti od povreda.

U slucaju zaglavijivanja krunske burgije
iskopCajte masinu od elektricne mreze,
uklonite razlog zaglavijivanja pre
ponovnog uklju¢ivanja masine.

SUVO BUSENJE

Suvo busenje je pogodno za gradevinu
(cigle, blokovi).

Koristite uvek pogodan uredaj za
izvlacenje praSine.

Uvek koristite krunske burgije konstruisane
za suvo busenje.

Ne koristite masinu ru¢no s krunskim
burgijama koje su vece od 100 mm.
Montirajte buSilicu uvek na postolje kada
busite otvore vece od 100 mm.

Nosite masku za prasinu prilikom suvog
busenja.
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MOKRO BUSENJE

Mokro buSenje je pogodno za kamen

i beton.

Uvek koristite uredaj za vodeno hladenje
i sistem za sakupljanje vode.

Uvek koristite krunske burgije konstruisane
za mokro busenje.

Maksimalni pritisak vode je 3 bara.
Koristite ventil za ispustanje pritiska

u slucaju veceg pritiska vode.

Koristite samo Cistu vodu sa slavine za
hladenje.

Sprecite prodor vode u motoru ili drugim
elektricnim komponentama. Uverite se da
prenosiva FID sklopka ne dode u dodir sa
vodom.

Bezbedan rad za stacionarna

pos

tolja

Masina koja je nepravilno skloplijena moze
prouzrokovati opasnu situaciju. PaZzljivo
fiksirajte masinu na postolje i proverite da
li je drzac postolja osiguran.

Fiksiranje postolja busilice sa vakuum
uredajem moZe dovesti do opasnih
situacija.

Proverite povrSinu gde postolje treba

da bude fiksirano, povrsine kao $to su
nepravilne (grube) mogu znacajno smanijiti
efikasnost usisnog sistema. Premazana ili
laminirani povr§ina moZe da sklizne tokom
rada.

Minimalni nivo vakuuma ne sme da

bude manji od 600 mbara. Povremeno
proveravajte ovu vrednost na meracu
pritiska.

Ne koristite krunske burgije s precnikom
vecim od 202 mm prilikom ove primene.

Dodatna uputstva za upotrebu
u stacionarnom polozaju

ZAST

.

ITNE MERE OPREZA

Opasne situacije zbog polomljenih delova.
Uvek proverite krunske burgije pre
upotrebe. Nikad ne koristite deformisane ili
ostecene krunske burgije.

Koris¢enje nepreporucenih reznih alata,
Sto moZe dovesti do povreda usled gubitka
kontrole. Koristite samo krunske burgije
koje su konstruisane za ovaj alat i uzmite
u obzir minimalni i maksimalni pre¢nik

i duzinu tih krunskih burgija.

Nepravilno stezanje i pozicioniranje
krunske burgije moZe dovesti do opasnih
situacija od strane polomljenih i izbacenih
delova krunske burgije. Pobrinite se da

Je krunska burgija pravilno montirana
i podeSena. Zategnite krunsku burgiju
s dovoljnim obrtnim momentom zatezanja.
Uvek nosite pogodnu zastitnu opremu
(LZO) kao sto je:
Zastita za sluh da biste smanijili opasnost
od gubitka sluha
Rukavice, kada rukujete s krunskim
burgijama ili grubim materijalom da biste
smanijili povrede od strane o8trih ivica
Zastitne naocare da biste sprecili povrede
od letecih cestica
Obuca koja se ne kliza da biste sprecili
povrede od strane klizavih povrSina
Opasne situacije zbog stvaranje prasine
prilikom busenja bez vode. Koristite uredaj
za izvlacenje praSine, ako postoji, ili barem
masku za praSinu.

UPOZORENJE: Preporucujemo

upotrebu FID sklopke sa nominalnom
strujom od 30mA ili nize.

Preostale opasnosti

| pored primene relevantnih bezbednosnih
propisa i implementacije bezbednosnih uredaja,
izvesne preostale opasnosti se ne mogu izbedi.

To su:

— Slabljenje sluha

— Opasnost od telesnih povreda zbog letecih
opiljaka.

— Opasnost od opekotina zbog zagrevanja
pribora u toku rada.

— Opasnost od telesnih povreda zbog duge
upotrebe.

Slede¢i faktori rizika povecavaju opasnost od
problema sa disanjem:

— Pri suvom bu$enju nije povezan usisiva¢
praSine

— Nedovoljno izbacivanje praSine zbog prijavih
filtera izduvnog gasa

Oznake na alatu
Na alatu se nalaze sledec¢i piktogrami:

A\
o

Upozorenje za bezbednu upotrebu

Pre upotrebe procitajte uputstvo
za upotrebu

Nosite zastitu za sluh
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Nosite zastitu za oci

Bez vode

Snabdevanje vodom

Izbor brzine

O [ % ®

Busenje u zidane gradevine

Busenje u betonu

Kada koristite masinu u aplikacijama
%f koje prekoraCuju maks. dozvoljeni
precnik za ruéni rezim rada, pobrinite
se da je masSina montirana na postolje.
Nikada nemojte koristiti masinu ru¢no
u tim aplikacijama, jer ¢e to dovesti do
gubitka kontrole i ozbiljnih povreda.

®

POZICIJA DATUMSKE SIFRE (SL. 1)

Datumska Sifra (x), koja sadrzi i godinu
proizvodnje, odStampana je na kucistu.
Primer:

2016 XX XX

Godina proizvodnje

Sadrzaj pakovanja
Ovo pakovanje sadrzi:

1 Dijamantska busSilica

1 Bo€na drSka

1 Viljuskasti klju¢ od 32 mm

1 Viljuskasti klju¢ od 41 mm

1 Adapter za izvlaCenje prasine

1 Adapter za snabdevanje vodom
1 Kutija sa priborom

1 Uputstvo za upotrebu

* Proverite da li postoje transportna oStecenja
na alatu, njegovim delovima ili priboru.

* Pre rada sa ovim alatom treba pazljivo
procitati i razumeti ovo uputstvo.

Opis (sl. 1, 2)
C UPOZORENJE: Nikad ne modifikujte

elektricni alat ili njegove delove. MozZe
doci do oStecenja ili telesne povrede.

(SL. 1)
a. Prekida¢ za regulaciju brzine
b. Dugme za blokadu u uklju¢enom polozaju

. LED indikator za upozorenje na
preopterec¢enje
. Vreteno

(]

. Bo¢na drska
. Bira€ za tri brzine

. Kombinovani priklju¢ak za snabdevanje
vodom i izvlagenje prasine

h. Glavna drska
. Prenosiva zastitna sklopka (PRCD)
OPCIONALNI PRIBORI (SL. 2)

Q@ . 0 a

j. D27902 uredaj za izvlaCenje prasine

k. D215831 postolje za busilicu

. D215824 vodena pumpa

m. D215832 prsten za sakupljanje vode
(za upotrebu sa D215831)

n. D215833 rezervni dihtung za prsten za
sakupljanje vode (3 kom) (za
upotrebu sa D215832)

NAMENA

Vada D21583 dijamantska busilica je
konstruisana za suvo busenje u zidane
materijale kao $to su cigle, blokovi, itd. sa suvom
dijamantskom krunskom burgijom zajedno sa
izvlakacem prasine.

Vasa dijamantska busilica se takode moze
koristiti za mokro busenje u cigle, beton i armirani
beton sa mokrom dijamantskom krunskom
burgijom i vodom.

Masinu mozete ru¢no Koristiti u primenama do
100 mm za zidani materijal ili 72 mm za beton.
Kada busite otvore ve¢e od 100 mm u zidane
materijale ili 72 mm u betonu, onda masinu
morate koristiti na postolju za busilicu.

NE koristite u uslovima vlage ili u prisustvu
zapaljivih te€nosti ili gasova.

Ove dijamantske busilice su profesionalni
elektricni alati.

NE dozvoljavajte deci da se priblize alatu.
Nadzor je obavezan ako sa ovim alatom radi
neiskusno lice.

» Mala deca i nemoc¢ni. Ovaj uredaj nije
predviden za koris¢enje od strane male dece
ili nemoc¢nih lica bez nadzora.

» Ovaj proizvod nije namenjen da ga koriste
lica (uklju€ujuci i decu) sa ograni¢enim
fizickim, senzori¢kim ili mentalnim
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sposobnostima, ili neobucene ili neiskusne
osobe, osim ako su pod nadzorom ili su
dobile uputstva o upotrebi uredaja od osobe
koja je zaduzena za njihovu bezbednost.
Deca se uvek moraju nadzirati kako ne bi
ostala sama sa proizvodom.

Kvacilo za ogranicenje
obrtnog momenta

Ovaj alat je opremljen kvacilom za ogranicenje
obrtnog momenta koje smanjuje povratni udar pri
maksimalnom obrtnom momentu koji deluje na
rukovaoca u slu¢aju da se

burgija zaglavi. Ova funkcija takode sprecava
blokiranje alatnog pribora i elektricnog motora.
Kvacilo za ograni¢enje obrtnog momenta je
fabricki podeSeno i ne moze se podeSavati.

Elektronska zastita od
preopterecenje

Elektronska zastita od preopterecenja pruza
dodatnu zastitu: ako se struja priblizava
odredenoj granici, onda se ukljuCuje LED
indikator za upozorenje (c) i ozna¢ava da se
masina prebacuje u rezim rada preopterecenje
ako se buSenje nastavi sa istim nivoom pritiska.
Smanjivanje pritiska na masini od strane
operatera aktivira elektroniku da sve vrati

u normalni rezim rada.

Ako i dalje nastavite da busite sa prekomernim
pritiskom, onda se masina iskljucuje. Na taj
nacin se izbegava prekomerno zagrevanje
namotaja motora. Masina je opet u funkciji nakon
oslobadanja pritiska.

Toplotna zastita

Nakon dugoro€nog rada masine sa
preopterecenjem, toplotna zastita iskljucuje
masinu radi zastite motora. Masina ¢e opet biti
u funkciji nakon hladenja toplotne zastite. Vreme
hladenja zavisi od prekomernog zagrevanja
motora i temperature okoline.

Snabdevanje vodom

Integrisani priklju¢ak za vodu radi direktno kroz
osovinu motora za neprekidno hladenje krunske
burgije tokom mokrog busenja.

Elektricna bezbednost

Elektricni motor je projektovan samo za jedan
napon. Uvek proverite da li napon izvora
napajanja odgovara naponu na natpisnoj plocici
uredaja.

Vas DeWALT alat je dvostruko izolovan
| v skiadu sa EN60745; zato nije
potreban kabl za uzemljenje.

U slucaju zamene kabla ili utikaca, alat sme da
popravi samo ovlaséeni serviser ili kvalifikovani
elektricar.

KoriS¢enje produznog kabla
Ako je potreban produzni kabl, koristite odobreni
3-Zilni

produzni kabl koji je pogodan za elektri¢no
priklju€ivanje ovog alata (pogledajte tehnicke
podatke). Minimalni poprec¢ni presek provodnika
je 1,5 mm?;, maksimalna duzina je 30 m.

Ako koristite kablovski kotur, uvek potpuno
odmotajte kabl.

Dl-prekida¢ (zastitna FID
sklopka u vodu) (sl. 1)

Masina je opremljena sa prenosivom FID
sklopkom (PRCD) (i), koja stiti korisnika od
elektriénog udara tako $to prekida kolo kada se
detektuje struja kvara od 10 mA ili vece.

UPOZORENJE: Nikada nemojte raditi
sa masinom bez nameStene FID
sklopke. Ne koristite masinu ako FID
sklopka ne funkcionise pravilno. Da bi
FID sklopka funkcionisala potrebno je
prikljuciti masinu na zidnu uticnicu sa
uzemljenjem.

ZA UKLJUCIVANJE FID SKLOPKE

| = ON (crvena LED sijalica se ukljucuje).

Ukljucite masinu (takode pogledajte poglavlje

Ukljucivanje i iskljucivanje).

Za isklju€ivanje postupite obrnutim redosledom.

ZA TESTIRANJE FID SKLOPKE

O = dugme za testiranje: prekida¢ mora da
prekine elektrino kolo (masina se isklju€uje).

@ UPOZORENJE:
» Ako dugme za testiranje na prekine

elektricno kolo, onda preporuéujemo
da uredaj proveri ovla§¢eni DeWALT
serviser.

 Zabranjena je bilo kakva modifikacija
masine, narocito je zabranjeno
otvaranje prenosive FID sklopke ili
popravka ili zamena kabla.

* Nikada nemojte koristiti prenosivu
FID sklopku kao glavni prekidac.
Uvek iskljucite prenosivu FID
sklopku pod uslovima bez
opterecenja.
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MONTAZA | PODESAVANJA

UPOZORENJE: Radi smanjenja
A opasnosti od povreda, iskljucite
uredaj i izvucite utika¢ masine
iz izvora napajanja pre
postavljanja i uklanjanja pribora,
pre podesavanja ili promene
konfiguracije, kao i pre popravke.
Uverite se da je prekidac za
uklju¢ivanje i isklju¢ivanje u poloZaju
OFF (isklju¢eno). Slucajno pokretanje
moZe dovesti do povrede.

Namestanje bo¢ne drske (sl. 3)

Bocna drSka (e) moze da bude montirana tako
da odgovara
levorukim i desnorukim korisnicima.

UPOZORENJE: Alat uvek koristite sa
pravilno montiranom bo¢nom drskom.

1. Zakrenite bo¢nu dr8ku za olabavljivanje.

2. Za desnoruke korisnike gurnite stezaljku
boc¢ne dr8ke preko prstena, drSka se nalazi
na levoj strani.

Za levoruke korisnike gurnite stezaljku bo¢ne
drske preko prstena, drSka se nalazi na
desnoj strani.

3. Okrenite bo¢nu dréku u Zeljeni polozaj
i pritegnite drsku.

MONTIRANJE | SKIDANJE PRIBORA (SL. 4)

Ovaj alat koristi krunske burgije i adaptere koji se
direktno navijaju na vreteno (d).

Preporucujemo da koristite samo profesionalan
pribor.

1. Izaberite odgovarajuéu krunsku burgiju za
mokro ili suvo busenje.

2. Sledite preporuke za krunsku burgiju ili
preporuke proizvodaca za montazu pribora.
Mozda ¢e vam trebati adapter za namestanje
burgije na vretenu.

3. Drzite vreteno pomocu viljuskastog klju¢a (o)
i pritegnite krunsku burgiju (p) tako $to ¢ete
okretati nadesno viljuskasti klju¢ (q).

UPOZORENJE: Uverite se da je
celokupan sklop pritegnut pre pocetka
rada.

Bira¢ za tri brzine (sl. 1)

Alat je opremljen sa birac¢em za tri brzine (f) za
menjanje odnosa brzina/obrtnog momenta.

1. Otpustite prekida¢ i odaberite neophodan
polozZaj nakon $to se motor kompletno
zaustavio.

2. Uvek poravnajte bira¢ sa oznakama na
kucistu prenosnika.

3. Pogledajte poglavlje tehnicki podaci za
biranje odgovarajucée brzine u skladu sa
pre€nikom krunske burgije i materijala koji se
busi.

4. Ne menjajte brzine pri punoj brzini ili tokom
upotrebe.

Priklju€ivanje na vodovod
(sl. 5)

Ovaj alat ima standardni bajonetski prikljuc¢ak od
1/2" za priklju¢ivanje na vodovod (g).

1. Navijte adapter (r) na priklju¢ak (g) i ¢vrsto
zategnite.

2. Zatvorite slavinu (s).

3. Prikljucite odgovarajuci sistem za
snabdevanje vodom na adapter.

UPOZORENJE: Uverite se da je

A pritisak snabdevanja vodom ispod
maks. pritiska naveden u tehnickim
podacima.

Regulacija protoka vode (sl. 5)

Slavina (s) na crevu moze da bude podeSavana
za regulaciju protoka vode za hladenje prema
krunskoj burgiji.

1. Za smanjivanje protoka, okrecite slavinu
nadesno.

2. Za povecavanje protoka, okrecite slavinu
nalevo.

Priklju€ivanje usisivaca
(sl. 6)

Ovaj alat ima standardni bajonetski priklju¢ak od
1/2" za priklju€ivanje na usisivac (g).

1. Navijte adapter (t) na priklju¢ak (g) i ¢vrsto
zategnite.

2. Prikljucite odgovarajuci usisiva¢ na adapter.

Pre radova
1. Montirajte odgovarajuci pribor.
2. Oznadite mesto gde cete izbusiti rupu.
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RUKOVANJE

UPOZORENJE: Radi smanjenja
A opasnosti od povreda, iskljucite
uredaj i izvucite utika¢ masine
iz izvora napajanja pre
postavljanja i uklanjanja pribora,
pre podesavanja ili promene
konfiguracije, kao i pre popravke.
Uverite se da je prekidac za
uklju¢ivanje i isklju¢ivanje u poloZaju
OFF (isklju¢eno). Slucajno pokretanje
moZe dovesti do povrede.

Uputstvo za upotrebu

C UPOZORENJE:
¢ Uvek vodite racuna o bezbednosnim

merama i primenljivim propisima.

* Vodite racuna o poloZaju vodovodnih
cevi i elektriénih kablova.

* Primenjujte samo blagi pritisak
na alat. Prevelika sila ne ubrzava
busenje, ali smanjuje performanse
alata i mozZe skKratiti njegov vek
trajanja.

* Da biste smanijili efekte vibracija,
pobrinite se da ambijentalna
temperatura ne bude previse niska,
da masina i dodatna oprema budu
dobro odrzavani i da su dimenzije
radnog komada prikladne za ovu
masinu.

Pravilan polozaj ruke (sl. 1, 7)

UPOZORENJE: Radi smanjenja
opasnosti od ozbiljnih telesnih
povreda, UVEK primenjujte pravilan
polozaj ruke kao Sto je pokazano na
slici.

UPOZORENJE: Radi smanjenja
opasnosti od ozbiljnih telesnih
povreda, UVEK sigurno drZite alat

i budite pripravni za iznenadnu
reakciju.

Pravilan poloZaj znaci da jednom rukom treba
uhvatiti bo€nu drsku (e), a drugom glavnu drsku

(h).
Ukljuéivanje i isklju¢ivanje
(sl. 1)

Da biste ukljucili alat, pritisnite prekida¢ za
regulaciju brzine (a). Jacina pritiskanja odreduje
brzinu alata.

Za neprekidan rad pritisnite i drzite pritisnutim
prekidac (a), pritisnite dugme za blokiranje (b)

i otpustite prekidac.

Da biste zaustavili alat, pustite prekidac.

Da biste zaustavili neprekidan rad alata, pritisnite
kratko prekida¢ i pustite. Uvek iskljucite alat kad
zavrsite rad i pre nego $to ga iskljucite iz struje.

Opsti saveti za busenje sa
dijamanstkim krunskim
burgijama
UPOZORENJE: Sledite preporuke
za krunsku burgiju ili preporuke
proizvodaca za koriS¢enje pribora.
UPOZORENJE: Kada koristite rucno
masinu preporucujemo da namestite
burgiju za centriranje na krunsku
burgiju da biste preciznije locirali
periferiju otvora koji se busi. Kada
koristite masinu u stacionarnom
rezimu, npr. na postolju, koris¢enje
burgija za centriranje nije potrebno.
1. Sklopite burgiju za centriranje u krunsku
burgiju.
Burgija za centriranje se montira na adapter
koji je smesten izmedu vretena masine
i krunske burgije.
2. Postavite burgiju za centriranje na mesto
i ukljucite alat.
3. BusSite malom brzinom sve dok jezgro ne
prodre u povrSinu oko 5-10 mm.
4. Uklonite i iskljucite masinu iz struje.
5. Uklonite burgiju za centriranje iz drzaca.

6. Ukljucite maSinu u struju i uvedite krunsku
burgiju u radni komad.

7. Nastavite busenje povecéavajuci brzinu do
pune brzine i budite do Zeljene dubine.

UPOZORENJE: Ne meSajte zapaljive
te¢nosti.

Suvo busenje

1. Priklju¢ite masinu na odgovarajuci sistem za
izvlaCenje praSine.

2. Nastavite kao $to je prethodno opisano.

Mokro busenje

1. Prikljucite masinu na odgovarajuci sistem za
snabdevanje vodom.

2. Po potrebi podesite protok vode.
3. Nastavite kao sto je prethodno opisano.
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UPOZORENJE: NE koristite mokro
A busenje (vodeno hladenje) kada

busite iznad glave (navise).

UPOZORENJE: Ako izlazi voda
A iz otvora za drenazu na poledini

prenosnika, odmah zaustavite rad

i neka masinu popravi oviasc¢eni

serviser.

Postolje za busilicu
D21582K

1. BuSenje sa postoljem je dozvoljeno samo
nanize ili horizontalno.

2. Postolje mora da bude fiksirano, bilo
zavrtnjevima ili vakuumskim pri¢vr§éivanjem.

NAPOMENA: Kada koristite zavrtnje za
stacionarno postolje, koristite ili Kat. br.:
D212825 za beton ili D215826 za zidane
materijale.

ODRZAVANJE

Va$ DeWALT alat je dizajniran za rad

u duzem vremenskom periodu sa minimalnim
zahtevima u pogledu odrzavanja. Kontinuirani
zadovoljavajuci rad zavisi od pravilnog
odrzavanja alata i redovnog ciSc¢enja.

UPOZORENJE: Radi smanjenja
A opasnosti od povreda, iskljucite
uredaj i izvucite utika¢ masine
iz izvora napajanja pre
postavljanja i uklanjanja pribora,
pre podesavanja ili promene
konfiguracije, kao i pre popravke.
Uverite se da je prekidac za
uklju€ivanje i iskljucivanje u poloZaju
OFF (isklju¢eno). Slucajno pokretanje
moZe dovesti do povrede.
Redovno odnesite alat u ovlasceni servis radi
inspekcije. U to spada i provera Cetkica, dolivanje
ulja u menjacu i zamena zaptivnog prstena
menjaca.

Resavanje problema

Ako vam se Cini da alat ne funkcioniSe pravilno,
postupite na sledeci nacin. Ako to ne resi
problem, kontaktirajte lokalnog ovlas¢enog
servisera.

Krunska burgija ne busi
Materijal je previSe tvrd za krunsku burgiju

* |zaberite prikladniju krunsku burgiju
(sa meksim segmentima).

» Primenite mokro buenje kada je to
prikladno.

Segmenti izgledaju izglacani i polirani

» Busite u abrazivnom materijalu da biste
ponovo otkrili dijamantske segmente.

Izbacena voda je previse bistra i teéna

Protok vode usporava busenje i spre¢ava
dijamantske segmente da se samostalno ostre.

» Smanijite protok vode.

Prasina se akumulira u krunskoj burgiji
Akumulirana prasSina usporava brzinu busenja.
 Koristite odgovarajuc¢i uredaj za izvlacenje
praSine.
» Otkacite redovno krunsku burgiju za
izbacivanje opiljaka.
Brzina rotacije nije prikladna
» Pogledajte u poglavlje tehnicki podaci za
pravilnu klasifikaciju brzine.
Segmenti i jezgro su zapaljeni
» Uvecajte protok vode.
Segmenti se prebrzo habaju

* |zaberite prikladniju krunsku burgiju
(sa tvrdim segmentima).

* Smanijite pritisak primenjen na krunsku
burgiju.

\Gf
Podmazivanje

Vas$ elektri¢ni alat ne zahteva dodatno
podmazivanje.

Izvlaéenje prasine (suvo
busenje)
UPOZORENJE: Kada busite na
suvo, poveZite uredaj za izbacivanje
praSine koji je projektovan u skladu
sa relevantnim propisima vezanim za
emisiju praSine.

D

Ciscéenje
UPOZORENJE: Suvim vazduhom
A izduvajte praSinu iz glavnog kucista
i iz ventilacionih otvora zavisno od
sakupljanja praSine. Nosite odobrenu
zastitu za oci i odobrenu zastitu od
praSine pri obavijanju ovog postupka.
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UPOZORENJE: Nikad ne koristite
rastvarace ili druga agresivna
hemijska sredstva za CiS¢enje
nemetalnih delova alata. Te hemikalije
mogu da oslabe materijale koji se
koriste za nemetalne delove. Koristite
samo krpu koja je navlazena vodom
i blagu sapunicu. Nikad nemojte
dozvoliti da voda prodre u alat;

nikad ne uranjajte bilo koji deo alata
u tecnost.

Opciona dodatna oprema

i pribor
UPOZORENJE: S obzirom da
dodatna oprema i pribor, osim onih
koje nudi DeWALT, nisu bili testirani
sa ovim proizvodom, koriScenje takvih
pribora i dodatne opreme sa ovim
alatom bi moglo biti opasno. Da bi
se smanijila opasnost od povreda, sa
ovim proizvodom treba koristiti samo
pribor i dodatnu opremu preporucenu
od strane DeWALT.

Za vise informacija o prikladnim priborima
obratite se vaSem distributeru.

SISTEM ZA 1ZVLAGENJE PRASINE (SL. 7)

D27902 uredaj za izvlaCenje prasine (j)
obezbeduje pravilno i bezbedno izbacivanje
prasine u svim primenama busenja.

VODENA PUMPA (SL. 8)

Uklanjajuci otpatke iz radnog podrucja i hladeci
krunsku burgiju prilikom mokrog busenja,
D215824 vodena pumpa (l) obezbeduje
snabdevanje vodom gde ne postoji vodovod.

POSTOLJE ZA BUSENJE (SL. 1, 8)

D215831 postolje za busilicu (k) vam omogucava
da koristite vasu dijamantsku busilicu

u stacionarnom rezimu za uvec¢anu preciznost,
udobnost i stabilnost.

D215832 prsten za sakupljanje vode (m) je
neophodan za prilagodavanje sklopa za primene
sa mokrim busenjem.

UPOZORENJE: NE Koristite postolje
sa vakuumskom pumpom na zidu ili
plafonu.

Zastita zivotne sredine
Odvojeno sakupljanje. Proizvodi
i baterije oznacene ovim simbolom ne

Ei smeju da budu odlozeni sa otpadom iz

mmmm domadinstva.

Proizvodi i baterije sadrze materijale koji se
mogu reciklirati, smanjujuéi time potraznju za
sirovinama. Reciklirajte elektricne proizvode

i baterije u skladu sa lokalnim propisima. Vise
informacija mozete nac¢i na www.2helpU.com.
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ANJAMAHTCKA MALUUHA 3A OYNYEHKE

D21583

Bu yectutame!

Oncer Ha gynyetse Bo 6eToH

M3bpasTte anatka og DeWALT. lNognHute Ha Mpea Bpaua
MCKYCTBO, TEMENHUOT Pa3Boj Ha MPOM3BOAU PauHo mm -
1 nHoBaTMBHOCTa ro npasaT DeWALT eneH on CraupoHuparo mm 82-152
HajooBepnMBMTE NapTHEPU Ha KOPUCHULUTE Ha MakcumarnHa AoMmKuHa: mm 400
npogecroHanHn enekTpUYHN anaTtku. Bropa 6paua
PayHo mm 42-72
TexHuuku noaaTouu CrauponmpaHo mm 42-72
D21583 MakcuMarnHa [omKkuHa: mm 400
Harox v 230 Tpeta bpauHa
Tun 1 PauHo mm 12-40
BnesHa mokHocT W 1.910 PauHo mm 12-40
/13nesHa MokHoCT W 1.300 MakcumarnHa AoMmKuHa: mm 400
BpauHa 6e3 onToBapyBatbe
MpBa 6panHa min-! 0-1.000 D21583
Bropa Gp3uHa min-! 0-2.500 PauHo
Tpera Gpana min” 0-4.600 BpeqHOCT Ha BpeBa 1 BPEAHOCT Ha BubpaLy (BeKTopcka
BpauHa co onToBapyBate cyma o Tpu ocku) cnopeq EN60745-2-1:
Mpsa GpanHa min” 0-570 Ly, (HvBO Ha 3ByueH npuTucok Ha emucuja)  dB(A) 86,5
in-1
?Topa gpavma m!n_1 g;ggg Ly, (HYBO Ha 3BYy4Ha MOKHOCT) dB(A) 97,5
lpeTa p3fHa min = K (otcranyBatbe 3a AafeHo HuBO Ha 3ByK) dB(A) 2,9
HaBoj Ha BpeTeHo 172" (XeHckm);
1 114" (Mawi) BpenHocT Ha emucujaTa Ha
Creray Ha CTpaHMyHa payka mm 60 (EBpoHopma) BuGpaLu a, = mis? 55
Knaca Ha 3awTtuta I OTCTanyBaH;eh K= m/s? 20
Makcumanen nputucok Ha eopabar 3 HWBOTO Ha eMucHja Ha BUBPALWN JaAeHO
Texuxa kg 6,4 BO OBaa Tabena e n3MepeHo BO CKNaf co

KANAUMTETU HA OYNYEHKE
Oncer Ha fynyetbe BO rpafexeH matepujan

MpBa GpanHa

PayHo mm -

CraumonmpaHo mm 122-202
MaKcUManHa AomKuHa: mm 350
Bropa 6p3uHa

PayHo mm 62-100

CraumoHnpaHo mm 62-122
MaKcMMarHa JormkvHa: mm 350
TpeTa GpaunHa

PauHo mm 12-62

CraumonmpaHo mm 12-62
MaKcUMarnHa AomKuHa: mm 350

cTaHAapausnpaHuoT TecT aageH Bo EN60745

1 MOXe [ia ce ynotpebyBa 3a crnopefyBake Ha
efHa anatka co gpyra. Moxe ga ce ynotpebysa
3a npenvMUHapHa NpoLEeHKa Ha U3NoXeHOCT Ha
BMGpauuu.

c MPELQYMPEQYBAHE:

JeknapupaHomo HUB0 Ha emucuja
Ha subpayuu e 3a anasHume
pexumu Ha paboma Ha anamkama.
Merymoa, dokornky anamkama ce
yrnompebysa 3a Opyau HaMeHU,

co dpyau 0o0amouyu unu s1owo ce
o0pxyea, emucujama Ha subpayuu
Moxe Oa ce pasnukysa. Os8a Moxe
3Ha4YumeriHo 0a 2o 320/1eMu HUBOMO
Ha u3roxeHocm Ha subpauyuu 6o
meKom Ha UenoKyrnHuom rnepuod Ha
paboma.
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lNpoyeHkama Ha HU8omMo Ha
u3roxeHocm Ha subpayuu ucmo
maka mpeba 3a 20 3eme 80 npedsud
8pemMemo Koea arlamkama e
UCKIy4eHa usnu Koea e 8KITy4eHa Ho
CO Hea He ce u3spuwysa paboma.
Oesa mMoxe 3Ha4umesiHo 0a 20
Hamasiu HU8omoO Ha U3/1IoXeHocm

Ha e8ubpauyuu 80 mekom Ha
uenokyrnHuom rnepuod Ha paboma.

MPEAQYNPEARYBAHSE: 3a da
A ce 3awmumu pabomHukom o0

nocneduyume Ha subpauyuu, mpeba

Oa ce nperno3Haam AOMOMHUMEHU

MepKu 3a 6e3bedHocm Kako Wmo

ce: o0pXysarbe Ha arnamkama

u do0amouyume, 3amornysare

Ha pauyeme, opaaHu3ayuja Ha

pabomHume 3ada4u.

Ocurypysaum:

Espona  anartku og 230V ocurypysay og 10 amnepu
Ha eNeKTPUYHNOT BO

HAMNOMEHA: OBaa HanpaBa e HameHeTe 3a
noBp3yBake CO CUCTEM 3a HamnojyBake Co
MaKcUMarHo [03BOMNuBa cucTemcka uMnegaHua
Zmax co 0,25Q Bo ToukaTta Ha UHTepdejc
(TpaHcdOpPMaToOpOT) 3a HamnojyBaHeTO Ha
KOPWCHWKOT.

KopucHukot mopa aa o6e3beau ypenot fa buae
npuKIy4YeH caMo Ha cUCTeM 3a AMCTpubyLmja
Ha CTpyja LUTO ro UCMOJIHYBa FOPHUOT YCIOB.
[okonky e noTpe6HO, KOPUCHMKOT MoXe fAa
nobapa of komnaHujaTa 3a guctpubyuuja Ha
cTpyja aa ja o6e3beam cucremckarta nMmnegaHca
Ha NPUKMY4YHOTO MECTO.

OedunHnummn: Hacoku 3a
6e36enHa ynotpeba

,D,onyHaBe,quMTe ,D,erVIHVILWII/I ro onuwysaat
HMBOTO Ha CEPUO3HOCT Ha CeKOj CUrHarneH 360p.
Be monume ga ro npoynTaTte ynaTtcTtBoTo U ga
OGDHETG BHMMaHVe Ha OBME CMMOOMMW.

OINACHOCT: OsHa4ysa cumyauyuja
A Ha HerlocpedHa ornacHocm Koja,
dokoriKy He ce usbezHe, ke
npedu3suka cMpm usiu cepuo3Ha
noepeoda.
MPEAQYINPERYBAHE: O3Hauysa
A cumyauyuja Ha nomeHuyujanHa
oracHocm Koja, O0KOJIKY He ce
usbeeHe, 6u moxkena da npedussuka
CMpm unu cepuo3Ha nospeda.
BHUMAHMUE: O3Ha4ysa cumyauyuja
A Ha rnomexuyujasnHa onacHocm Koja,

Q0KOJIKY He ce usbeaHe, Moxe 0a
npedu3euxka nomarsa usau cpedHa
nospeda.

U3BECTYBAHE: O3Hayysa Ha4yuH
Ha pabometr-€e KoOj He e nosp3aH
co noepeda Ha paKysayom U Koj,
Q0KOJIKYy He ce usbeeHe, Moxe 0a
rnpedu3suka owmemyeaH-e Ha
umom.

O3Hadysa pu3uk 00 eflekmpuyeH
yoap.

& OsHauyea pu3suk 00 roxap.

EK-Oeknapauuja 3a
coobpasHocT
OUPEKTUBA 3A MALUUHU

C€

ONJAMAHTCKA MALLUUHA 3A OYNYEKE
D21583

DeWALT geknapupa geka npovssogute
onuLIaHu noa ,TEXHUYKU nogaToun” ce BO cknag
co: 2006/42/EK, EN60745-1:2009 +A11:2010,
EN60745-2-1:2010.

OBue npou3Boau UCTO Taka ce BO cknaz co
Oupektueata 2004/108/EK (go 19.04.2016),
2014/30/EY (op 20.04.2016) n 2011/65/EY. 3a
noeeke MHpoOpMauuy Be MonMme ga cranvrte Bo
koHTakT co DeWALT npeky cnegHaBa agpeca
WUnv fa nornefHeTe of Apyrarta cTpaHa Ha
ynaTcTBOTO.

[ony noTnuwaHnoT e 0AroBopeH 3a
COCTaByBak-€ Ha TEXHUYKMTE nodaTouu 1 ja AaBa
oBaa feknapauuja Bo nme Ha DeWALT.

N e

Mapkyc Pomnen

[IMpeKkTop Ha NHXeHepuHr

DeWALT, Richard-Klinger-Straf3e 11,
D-65510, MawTajH, Nepmanuja
23.02.2016

©

NPEQYNPEQYBAHE: 3a 0a 20
Hamanume pu3ukom o0 noxap,
rpo4yumajme 20 ynamcmeomo 3a
ynompeba.
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OnwTn mepku 3a 6e3dbegHoOCT
npu ynotpeba Ha eneKkTpUYHU
anaTkm

A

NMPEAYTNPELQNYBAHKE! lMpoyumajme
2u cume Mmepku 3a 6e36edHocm

u ynamcmea Henpudpxysare

KOH Mepkume 3a 6e3b6edHocm

u ynamcmeama moxe 0a dosede

0o enekmpuyeH ydap, rnoxap u/unu
cepuosHa rnospeda.

COYYBAJTE 'M CUTE MEPKU 3A
BE3BEAHOCT U YNIATCTBA 3A UOAHO
NMPErNEAYBAHE

TepmuHom ,.eniekmpuyHa anamka“ 6o
npedynpedysarbama ce 00Hecysa Ha
gawama eflekmpuy4Ha anamka Koja
pabomu Ha cmpyja (npeky kaben), unu
Ha eflekmpuyYHa anamka Koja pabomu Ha
b6amepuu (6e3 kaber).

1) BEBBEOHOCT HA PABOTHOTO MECTO

a) Odpxyeajme 20 pabomHomo
mMecmo yucmo u do6po oceemsieHo.
lpeHampynaHu u memMHU Mecma ce
npuYyuHa 3a He3200u.

b) Hemojme da pabomume co
eJIeKmpUYHU aslamKu 80 eKCI/I03U8HU
OKpYXyeaH-a, Kakeu Wwmo rnocmojam
KO2a uma fnpucycmeo Ha 3anasnanueu
meyHocmu, 2acoeu usu Yecmu4ku.
Enekmpu4yHume anamku rpou3sedysaam
UckKpu wmo mMoxam Oa au 3ananam
Yecmuykume unu ucrapysarama.

c) /[dpxeme 2u deyama u npucymHume
nuya HacmpaHa dodeka
ynompe6yeame eflekmpu4Ha asamka.
Odenekysar-e Ha 8HUMaHUemo Moxe 0a
npedussuka 0a useybume KOHmMporna.

2) BESBEOHOCT Ooff ENEKTPUYEH YOAP

a) [lpuknyyokom Ha enekmpuyHama
anamka mopa 0a ce coenara co
npukny4Huyama. Hukozaw He
20 npenpasajme NpPuKIy4YoKom.
He ynompe6yesajme adanmepcku
MPUKYy4Y0yU CO 3a3eMjeHu eleKmpuYyHU
anamku. HenpenpaseHume npukmny4oyu
u coodsemHume MpUKy4YHUUU Ke 20
Hamariam pu3ukom 00 enekmpudeH yoap.

b) MU36ezHysajme meneceH KOHmMaKkm co
3a3emMjeHuU NMoepWUHU KaKo Wwmo ce
yeeku, padujamopu, wropemu unu
puxudepu. Ima 3201emMeH puduk 00
enekmpuyeH ydap ako eawemo mesio e
3a3eMjeHo.

c)

d)

e)

He 2u u3noxysajme enekmpu4Hume
anamku Ha 000 usu esnlaxxHocm.
Haenezysar-emo Ha 8oda 80
enekmpuyHama anamka 20 3eoremysa
pu3ukom o0 enekmpuyeH yoap.
Ynompe6yeajme 20 kabenom
npasusnHo. Hukozaw He 20
ynompe6yeajme kabesiom 3a Hocetse,
asleyer-e uslu UCK/IyvyeaH-e Ha
eslekmpu4yHama anameka. [jpxeme 20
kabesriom HacmpaHa 00 monuHa,
macsio, ocmpu paboeu usnu nodeuxxHuU
desnrogu. OwmemeHume unu
3annemkaHume kabrosu 20 3e2oremysaam
pu3ukom 00 enekmpuyeH yoap.

Koza pabomume co enekmpuyHa
anamka Hadeop, ynompebyesajme
npodosmkeH kabes Koj e coodeemeH 3a
HadeopewHa ynompe6ba. Ynompebama
Ha Kaben wmo e coodsemeH 3a
HadgopewHa yrnompeba 2o Hamarysa
pusukom 00 efiekmpuyeH yoap.

Hokonky pa6omewemo co esilekmpuyHa
asamka eo esnlaxHa cpeduHa He Moxe
Oda ce usbeeHe, ynompebyesajme
3awmumHa dugpepeHyujanHa (FID)
cknonka. Ynompebama Ha 3awmumHa
dugpepenryujanHa (FID) ckronka eo
Hamaryea pu3ukom o0 enekmpuyeH yoap.

3) NINYHA BE3BEOHOCT

a)

b)

c)

Budeme npemnasnueu, éHUMagajme
wmo npasume u Kopucmeme Jsio2uKka
Ko2a pabomume co efleKmpu4yHa
anamka. He ynompe6yeajme
eslekmpu4Ha anamka Koza cme yMOpPHU
unu koea cme nod enujaHue Ha dpoaa,
asikoxos1 unu nekoeu. EdeH momeHm Ha
HeeHUMaHue 3a epeme Ha pabomere co
efnlekmpuyHa anameka moxe 0a dogede 00
cepusHa nuyHa rnospeda.

Hoceme onpema 3a nuyHa 3awmuma.
Cekoeaw Hoceme 3awmuma 3a o4ume.
BawmumHama onpema, Kkako wmo

ce mMacku rnpomus rpas, Henuseaqyku
cuaypHOCHU 06yeKu, wiiemMosu umnu
wmumHuyu 3a cryxom, Ke 20 Hamanu
6pojom Ha nospedu koza ce yrnompebysa
3a coo0gemHu pabomHu ycrosu.
Cnpe4eme HeHaMepPHO 8KJly4ye8aH-e
Ha anamkama. O6e36edeme
npekuHysa4yom 0a 6ude 80 UCKJTyYeHa
nonox6a nped 0a ja npukny4ume
anamkama Ha u3eop Ha cmpyja u/

unu Ha 6amepucku nakem, usu npeod
0a ja nodueHeme unu npeHecysame
anamkama. lpeHecysaremo Ha
er1eKmpUYHU anamku co rpcm Ha
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d)

e)

9)

MPeKUHy8a4yom usnu rnpuKyyyeaHe Ha
u360p Ha cmpyja Ha 6K/ly4eHu anamku
moxe da dosede 0o He3200uU.
OmcmpaHeme 2u cume aslamku 3a
nodecyeah-e usnu Kiy4yeeu nped da ja
8K/IlyYume esilekmpuyHama anamka.
Knyy unu anamka 3a nodecysarbe wmo

e 3aKkayeHa Ha pomupadykuom Oen Ha
enekmpuy4yHama anamka moxe 0a dosede
0o nospeda.

He nocezajme npedaneky. Ljepcmo
cmojme Ha 3eMjama u 6udeme 8o
paMHomexxa eo cexoe epeme. Osa
0803MOXXy8a 1odobpa KoHmMporna Had
eflekKmpuYHama anamka 60 HeoYeKy8aHu
cumyayuu.

Hoceme coodeemHa obneka. He
Hoceme wupoka obsieka unu Hakum.
Apxeme a2u kocama, obnekama

u pakaeuyume HacmpaHa 09
nodeswxHume denosu. Lllupokama
obrieka, Hakumom unu donieama Koca
moxe da budam chameHu 80 Nod8UXHUME
dernosu.

Hokonky Ha ypedume nocmou
MOXHOCM 3a NPUKIyYyeaH-e Ha onpema
3a usesiekyean-e u cobupame Ha rnpae,
ob6e3zbedeme maa da 6ude NpuKIyYeHa
u npaeusnHo ynompebysaHa.
Cobupar-emo Ha npasma moxe 0a au
Hamasu ornacHocmume rogp3aHu co rpas.

4) YNOTPEBA U OOPXYBAHE HA
ENNEKTPUYHU ATTATKHU

a)

b)

c)

He ja ynompe6yeajme ennekmpu4Hama
anamka Ha cuna. Ynompe6yesajme
eslekmpuYvHa afnamka wmo e
coodeemHa 3a eawama paboma.
CoodsemHama enekmpuyHa anamka

Ke ja 3aspwu pabomama nodobpo

u nobesbedHo co bpsuHama 3a Koja Wwmo
buna dusajHupaHa.

He ynompebyeajme ja enekmpu4Hama
anamka OOKOJIKY NnpeKuHyga4om He

ja eknyuyea u uckny4dyea. Cekoja
eflekKmpuyYHa anamka wmo He moxe Oa
ce KOHmporupa rpexy npekuHysa4om

e onacHa u mopa Oa 6ude rnornpaseHa.
Ucknyyeme 20 npukny4yokom

00 useopom Ha cmpyja unau

00 6amepuckuom nakem 3a
eslekmpu4Hama anamka npeo da
npasume nodecyeak-a, MeHysame
dodamouyu unu nped 0a ja odnoxume
eslekmpuy4yHama anameka. Takeume
npeseHmMueHU 6€36e0HOCHU MepKu 20
Hamarnysaam pu3ukom 3a criy4ajHo
8KIydyearbe Ha erlekmpuyHama anamka.

d) Odnazajme 2u enekmpuyHume anamku
wmo He 2u ynompebysame Hadeop 00
docez Ha deyama u He do3eoslyeajme
0Oa 2u ynompebysaam siuya Kou He ce
3ano3HaeHU co HUBHama ¢hyHKyuja
u co osue ynamcmea. Enekmpu4yHume
anamku ce oracHu Koza co HuUg pakysaam
HEoByYeHU KOPUCHUYU.

e) OOdpxyeajme a2u ennekmpu4yHuUme
anamku. lTposepeme danu
nodswxHume dAesioeu ce I0WO
rnocmaeeHu, 3a21aeeHu unu
owmemeHu, unu nocmou Apyaa
cocmoj6a koja 6u moxxena Oa enujae
ep3 pabomer-emo Ha efleKmpu4Hama
anameka. [JokosnKy efnekmpu4Hama
aslamka e owmemeHa, oOHeceme ja Ha
nonpaeka npeod 0a ja ynompebume.
MHoey He3200u ce npedu3ssukaHu rnopadu
10Wo 00pXKysaHU eekKmpUYHU aramku.

f) Odpxyeajme a2u anamkume 3a
cevyernse ocmpu u yucmu. [TpasusiHo
00pXKyeaHUmMe anamku 3a ceyer-e co
ocmpu paboeu 3a ceverbe umaam romana
waHca Oa ce 3aar1asam U MosIeCHO ce
yrpasysaam.

g) Ynompebyeajme 2u enekmpuyHume
anamku, npu6opom, ceyusnama u cii.
80 ck/n1ad co osue ynamcmea, uMajku
2u npedeud pabomHume ycnoeu
u pabomama koja mpeba Oa ce
3aspwu. Ynompebama Ha efiekKmpuyHa
anamka 3a paboma wmo e pasnu4yHa 00
Hej3uHama HameHa Moxe 0a dogede 00
onacHa cumyauuja.

5) CEPBUC
a) Bawume enekmpu4Hu anamku mpeba
Oa eu cepsucupa KeanuguKyeaHo
sluye Koe Kopucmu camo UOeHMUYHU
pe3epeHu desnogu. Baka Ke 6udeme
cueypHu Oeka ce o0pxyea bezbedHocma
Ha eflekmpuyHama anamka.

JdononHutenHn nocebHun
npasuna 3a 0e3bepgHoOCT 3a

,qVIjaMaHTCKVI ayn4yanku
Hoceme wmumHuyu 3a ywume.
U3znoxeHocma Ha by4yaea moxe 0a
npedussuka 2ybere Ha Criyxom.

e @akajme 2u enekmpuyHume anamku
3a usosiupaHume NOBPWUHU 3a
Opxer-e Ko2a epwume paboma npu
Koja do0amoKom 3a ce4er-e MOXe
0Oa dojde 8o Aonup co CKPUEHU Xuyu
unu co conrcmeeHuom kab6esn. [JoKosnky
dodamokom 3a cevyere dorpe xuua
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rnod HaroH, moa Moxe Oa au dosede
usnoxeHume memarnHu 0enosu 00
efnlekmpuyYyHama anamka rnod HaroH

u Moxe Oa npedussuka eriekmpudeH yoap
Kaj pakysa4yom.

Ynompeb6yeajme 2u nomowHume
payvku Kou ce ucrnopayyeaam 3aedHO
co anamkama. ['yberbemo Ha KoHmporna
moxe Oa rpedu3suka rospeoda Kaj
pakysaqom.

Ynompeb6yesajme 3awmumHu o4una
unu dpye eud Ha 3awmuma 3a oyume.
Hynyersemo npedussukysa usnemysare
Ha rnapyurba. MisnemaHume napyurba
Moxxam Oa npedusgukaam mpajHa
rnospeda Ha oyume.

Henoeume, anamkume u mecmomo

Ha dynyerse ce exewmyeaam npu
ynompe6a. Hoceme pakasuyu Koza au
donupame.

Ynompebysajme ja dujamaHmckama
dynyarnka nod nocmojaH Had30p.
Obesbedeme Oa He cedyeme HU3
eneKmpuy4HU 80008U, 2aC0800HU UIU
8000800HU Uesku. Ynompebeme cucmem
Ha rpoHaorarke nped da rnoyHeme oa
dyndume.

Obesbedeme deka doOamokom 3a
ceyere e c0008eMHO HaMeCmeH.
lposepeme 2u cume 3aspmku

u 3ameaHeme au 00bpo nped Oa ja
ynompebume mawuHama.

Koea dyn4ume Hadorny, obesbedeme deka
Jjadpomo moxe da nadHe 6e36ed0HO be3 da
rnospedu Hekoj Koj cmou 0orty.
Hynyer-emo e do3sorieHo camo Hadory,
XOpU3oOHMarnHo u Had anaea (Hazope). AKo
spwume Oyrnyere Had enasa (Hazope),
ynompebama Ha 8o0a 3a paanadysar-e
HE E JO3BOJIEHO.

Koea dyn4ume payHo, cekoeaw
Kopucmeme ja cmpaHuyHama paqka u
uspcmo dpxeme ja MawuHama co ogeme
paye.

Obesbedeme Oeka cmoume Ha crmaburHa
rnospwiuHa u o0pxyeajme paMHomexa
uerno epeme 3a nodobpa KoHmpona Ha
peakmugeH obpmeH MOMEHM.
lposepysajme ja mawuHama rped
cekoja ynompeba. He ja ynompebysajme
MawuHama ako uma deghekmu Ha
MpUKTy4oKkom, kabesom, NpekuHysa4om-
YKpanaso unu Ha Hekoj 0en 00
Kykuwmemo. MawuHama mpeba da

ce rornpasa 00 cmpaHa Ha oerracmeH
cepsucep.

He ja ynompebysajme mawuHama Ha
8/1a)XKHO USIU MOKPO MECMO.

Ucknyyeme ja MawuHama 8edHal aKo
uma rpomekyear-e Ha 800a.

Omkako Ke 20 npekuHeme ceyeHemo,
He ja ekrnydysajme anamkama 0odeka
yunuHOpuyHuom Oen He Moxe Oa ce
8pmu cr10600HO.

Cekozalw ucknydysajme 20
npeKkuHysayom 3a 0a cripequme Criy4yajHo
camosKyyysarbe Ha MawuHama.
Bememe ja 8o npedsud osaa npouedypa
ocobeHo omkako Harlojysaremo Ke 6ude
fpeKuHamo usu ako MpuKIy4oKom ce
u3sadu 00 wmekep.

Ce niperiopayysa MOHMaxama Ha
anamkama Ha cmairnak 3a Oa ce 32onemu
ydobHocma Ha KopucHukom u da ce
Hamanu puaukom o0 rnospeou.

Bo cnyy4aj Ha 3a2naseH yunuHopu4yeH
den, ucknydeme ja MawuHama 00
Hariojysaremo u omcmpaHeme ja
npuyuHama 3a 3aanasysarbemo npeod
108mMOpHo 0a ja eKydume mMawuHama.

CyBO OYNYEHE

Cysomo dynyer-e e Mo2o0HO 3a 2padexeH
mamepujan (yuanu, bpus 6110ko8u).
Cekoeaw Kopucmeme coodgemeH
ekcmpakmop 3a fpawuHa.

Cekozaw ynompebysajme Oenosu 3a
Oynyerbe OusajHuUpaHu 3a cyso OyrnyeHse.
He kopucmeme ja payukama Ha
mawuHama co YunuHOpuy4HU bypeuu
nogonemu 00 100 mm.

Cekozaw mMoHmupajme ja bypeujama Ha
cmarnak koea 0yrnyeme OyrnKu rnozonemu
00 100 mm.

Hoceme macka 3a npawuHa Koea spwume
cysu ceyerba.

BITAXXHO AYNYEHE

BnaxHomo Oynyer-e e no2o0Ho 3a KaMeH
u 6emo-.

Cekoeaw ynompebysajme yped 3a
nadere co 8oda u cucmem 3a cobupar-e
Ha eo0la.

Cekoeaw ynompebysajme dernosu

3a Oynyerbe dusajHUpaHu 3a enaxHo
dynyerse.

MakcumanHuom npumucok Ha eodama

e 3 bar. Ynompebeme eeHmun 3a
ocroboldysarbe Ha rpUMUCOK 80 cry4aj Ha
108UCOK MPUMUCOK Ha 800a.

Kopucmeme camo yucma e8o0a 00 Yewma
3a naderemo.

Crnipedeme Hagnezysatrbe Ha 800a 80
mMomopom u Kaj Opyau efekmpuyHuU
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KkomroHeHmu. Obe3bedeme
3awmumHama ougpepeHyujanHa (FID)
ckronka Oa He 00j0e 80 KOHMaKm co
8o0a.

Be3benHo PaboTere 3a

®PukcHu CtaTtusBm

*  HenpasunHo MoHmupaHama MawuHa
moxe Oa dosede 00 oracHU cumyauyuu.
BHumamen+Ho nonpaseme ja MawuHama
Ha cmanakom 3a bypaujama u npogepeme
Qdanu dpxadom 3a cmanakom 3a
6ypaujama e obe3bedeH.

*  QuKcuparbe Ha cmanakom 3a
dynyarnkama co 8aKkyyMcKu yped Moxe 0a
dosede 0o onacHu cumyauyuu.

* [lposepeme ja nospwuHama kade wmo
mpeba Oa ce ¢ukcupa cmanakom
3a dynyankama. ospwuHa Koja e
HenpasurHa (2pyba) Moxe 3Ha4umeriHo
Oa ja Hamanu eghekmusHocma Ha
scucHuom cucmem. ObroxeHa unu
namuHuUpaHa rnospuiuHa moxe O0a 6ude
roenedyera rpu paboma.

*  MuHumanHomo HU8o Ha 8CMyKy8ar-e He
cmee Oa 6ude nod 600mbar. NepuoduyHo
KOHmpornupajme ja ogaa 8pedHocm Ha
MaHomMemapom.

*  He ynompebysajme yunuHOpu4HuU bypauu
co Oujamemap rozosnem 00 202 mm rpu
osaa arnnukayuja.

OononHutenHu Ynartcrtsa 3a
Ynotpe6a Bo CtaumoHapHa
Monox6a

BE3BEOQHOCHU MEPKU HA
NPETNA3NUBOCT

*  OnacHa cocmojba rnopadu ckpweHu
denosu. Cekozalw nposepysajme au
yunuHopuyHUmMe dodamouu rnpeod
ynompeba. Hukoeaw He kopucmeme
deghopmupaHu unu owmemeHu
yunuHOpuYHU dodamouyu.

*  Ynompeba Ha Henpernopa4aHu dodamouyu
3a ceyerbe Moxe Oa dosede 00
rnospeda nopadu eybere Ha KOHMpPona.
Kopucmeme camo yunuHOpu4Hu bypauu
Kou ce Ou3ajHupaHu 3a osaa anamka
u pasznedajme 20 MUHUMaIHUOM
u MakcumanHuom Oujamemap u Oo/mKUHa
Ha mue yunuHApu4HU bypauu.

*  HenpasunHomo cmezare
U rMo3uyuUoHUpar-e Ha YunuHopuyHama
bypeuja Moxe Oa dosede Ao onacHa
cumyauuja co CKpuweHU U ucgprieHu

denosu 00 yunuHOpuyHama bypauja.
Yeepeme ce Oeka yunuHopuyHama
bypauja e cocmaseHa U rpasusiHo
npunazodeHa. 3ameeHeme ja
yunuHOpu4yHama bypauja co dogorneH
8pmexxeH MOMeHM.

»  Cekoeaw Hoceme coodsemHa 3awimumHa
onpema (PPE) kako wmo ce:

*  Bawmuma 3a ywume 3a d0a 20 Hamanume
pusukom 00 2ybere Ha criyxom

*  Pakasuyu, Koza pakysame co
yunuHOpuY4HU demosu unu 2pyb
mamepujan, 3a Oa ja Hamanume
MoxHocma 00 rospeda 00 ocmpume
pabosu

*  BawmumHu oyuna, 3a Oa ce cripedam
rnospedume 00 filemayKume 4ecmu4ku

*  Henu3zeauku obysku, 3a Oa cripedume
rnospedu Ha nu32asu no8pUHU

*  OnacHa cocmojba nopadu npou3sodcmeo
Ha npawuHa rpu oynyerbe 6e3
godocHabdysare. Ynompebysajme yped
3a eKcmpakyuja Ha npas, ako uma, unu
bapem macka 3a npawuHa.

C MPELQYNPEQYBAHE:

lNpenopayysame yrnompeba Ha
3awmumHa oughepeHyujanHa
(FID) cknornika co pejmuHe Ha
ougpepeHyujanHa cmpyja 00 30mA
unu nomariky.

OcTtaHatu pusnum

[lypu 1 ako ce npumMeHaT COOABETHWUTE NpaBuna
3a 6es3benHocT 1 ce BoBeae 6e3beaHocHa
onpemMa, oApeAeHn OCTaHaT pPU3NLM HE MOXe
na ce nsbernHar. Toa ce:

— Owmemysatbe Ha crlyxom

— Pu3suk 00 nu4Ha nospeda ropadu usnemaHu
nap4utrba.

— Pusuk 00 uszopeHuyu rnopadu 3azpeear-e
Ha 0odamouyume 3a epeme Ha pabomama.

— Pu3suk 00 nospeda Ha pakysadom ropadu
doneompajHa ynompeba.

CnenHuTe hakTopu ro 3rorieMmyBaaTt puUsuKoT of,
npobnemun co AuLIEHETO:

— Henpukayysar-e Ha ekcmpakmop 3a fpas
pu epwere Ha cyso 0ejcmao

— HedoeornHo usenekysare Ha npas
rnpedussukaHo nopadu Heyucmu u30ysHuU
gunmpu

O3Haku Ha anartkarta
CrepHuTe Cruky ce HaofraaT Ha anaTtkara:
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Mpenynpenysatbe 3a 6e36enHa
ynotpeba

MpounTajte ro ynatcTeBoTo 3a ynorpeba
npepn ynotpebara

Hocete 3awTnTa 3a ywure

HoceTe 3awTtunTa 3a ounte

Bes cHabayBare co Boga

WHOOQP

CHabayBane co Boga

‘.'
Ll
o

M36op Ha Gp3nHa

MprmeHn Bo rpagexeH matepujan

A [

MpumeHn Bo 6eToH

Kora ja kopuctute MalumHaTa BO
%}\/ annukauumTe WTOo HagMUHyBaaT

Makc. [lo3BoneH avjameTap 3a

paYHo KopUCTeHE, OCUrypajTe ce

MallvHaTa aa buage MoHTUpaHa Ha

cranak. Hukoraw He ja ynotpebyBajte

MalUMHaTa co ApXXer-e BO paLe BO

oBMWe annukauuu, Guaejkn Toa ke

noBsefie 0o ryberwe Ha KoHTporna

1 cepvo3Ha noepeaa.

2)

MECTO 3A LUM®PATA HA ATYMOT
(CKULIA 1)

LLincppaTa Ha gaTymorT (x), Koja ja coapxu
W rogyHaTta Ha NpoM3BOACTBOTO, € oTnevaTeHa Ha
KYKULLTETO.

Ha npumep:
2016 XX XX

[ogvHa Ha Npou3BOACTBO

COFI,p)KVIHa Ha KYTVIjaTa
KyTtujata cogpxu:

1 OvnjamaHTcka MalunHa 3a gynyexe
1 CTpaHnyHa payka

1 OTBOpEH payBecT Kny4, 32 mm

1 OTBOpeH payBecT kny4, 41 mm

1 ApanTtep 3a eKCTpakTop 3a npas

1 ApanTtep 3a BogocHabayBame

1 KyTuja 3a npubop

1 YnatcTtBo 3a ynotpeba

» [Ilposepeme da He ce owmemurna
anamkama, denosume unu dodamouyume
npu mpaHcrnopmom.

» [leman+o npo4umajme 20 u pa3bepeme
20 osa ynamcmeo riped Oa 3arno4yHeme co
paboma.

Onwuc (Cknum 1, 2)
MPERYNPEAYBAHE: Hukozaw
HeMmojme Oa ja npenpasame
efniekmpu4Hama anamka unu 6usno Koj
HejsuH Oern. Toa moxe Oa dosede G0
owmemysarbe usnu rnospeoa.
(CKMLUA 1)
a. MNpeknHyBay 3a MeHyBare Ha b6p3nHa
b. Konue 3a 3aknyuyBare

(]

. LED vHgukaTop 3a npegynpenyBake o4
npeonToBapyBat-e

. Bpetero
. CTpaHnyHa payka
. Tpo6p3nHckn nsdunpay

. KomBuHupaH dutuHr 3a BogocHabayBare
1 3a eKcTpakuuja Ha npas

Q@ - 0 Qa

h. MaeHa payka

. MpeHocnue ypen 3a npeocTaHaTa cTpyja
(PRCD)

M3BOPHU OOOATOLIM (CKMLA 2)

j. D27902 M3BnekyBay Ha npas
k. D215831 CratuB 3a gynyanka
I. D215824 Mymna 3a Boga
m. D215832 MpcTeH 3a cobupame Ha Boaa
(HameHeT 3a ynoTtpeba co
D215831)
n. D215833 PesepBHa nnomba 3a npcTeH
3a cobupame Ha Boaa
(3 napuunrba) (HameHerT 3a
ynotpeba co D215832)
HAMEHA

Bawara maluvHa 3a gujamaHTCcKo Aynyerbe
D21583 e am3ajHupaHa 3a CyBO Aynyere BO
suapckv matepujanu Kako LITo ce umrnu, 6pus
GroKoBYM U CN. CO AMjaMaHTCKa LnMHAPUYHA
Oypruja Bo KOMBrHaLuja CO eKCTpakTop 3a
npatuvHa.

Bawwarta malumHa 3a AvjaMaHTCKo Aynyerse
MOXe [ia ce KOPUCTM 1 3a BMaxHO Aynyere BO
KOHCTPYMpaHU LWIMK, KaMeH GETOH 1 apMupaH
6eToH CO AnjamaHTCKU LMnmHapuyHn Gyprim 3a
MOKpO Ayn4yere 1 cHabayBare co Boaa.
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MawwnHata moxe fa ce KOpUCTU pavyHoO BO
annukauum go 100 mm 3a suaapcky NoBpLUNHK
unn 72 mm 3a 6eToH. Mpu Bylwewe gynkn
noronemu og 100 mm agujamerap BO suaapcku
MOBLUMHM UK 72 mm aujameTtap Bo 6ETOH,
MallvHaTa Mopa [a ce KOPUCTU Ha cTanak 3a
aynyankara.

HEMOJTE pa ja ynotpebyBate anaTtkaTa BO
BINaXHW YCNOBM WU BO NPUCYCTBO Ha 3ananyiveun
TEYHOCTU UK racoBu.

Osue ,D,MjaMaHTCKVI Ayn4yanku ce npodecroHarnHun
ENEeKTPUYHN anaTkun.

HE vm po3BonyBajTe Ha geua Aa gojaat Bo
ponup co anatkara. NMoTpebeH e Hag3op kora
HEeNCKyCHM pakyBauyu ja ynotpebyBaaT oBaa
anartka.

* Manu peua u omsanykmu cnabm nuua. OBoj
ypen He e HameHeT 3a ynoTpeba of cTpaHa
Ha Manu geua unu gpusmdky cnabu nuua 6es
Haa30p.

+ OBOj Npon3Bof He e HaMeHeTe 3a ynoTpeba
o[ CTpaHa Ha nvua (Bky4vyBajku 1 geua) kou
LUTO naTaT oA HamarneHn PU3NYKK, CETUMHU
UK NCUXMYKM MOXHOCTM UM Ha nuua co
HeZOBOMHO MCKYCTBO W/Unu co xenba aa
Hay4aT OCBEH aKo He ce Mof HaA30p Ha
NIMYHOCTA KOja e OAroBOpHA 3a HUBHATa
6e3benHocT. [eua Hukoraw He Tpeba ga ce
ocTaBaT caMu CO OBOj NMPOU3BOA,

Cnojka 3a orpaHuyyBame Ha
OOGPTHUOT MOMEHT

OBaa anaTka e onpemeHa co crojka 3a
orpaHuyvyBaHe Ha OOPTHVOT MOMEHT LUTO ja
HamanyBsa peakuujata of MakcUManHvuoT obpTeH
MOMEHT LUTO Ce MpeHecyBa Ha paKyBa4oT BO
cnyyaj Ha 3arnaByBatse Ha

fofarok 3a gynyewe. OBa kapakTepucTuka

MCTO Taka ro cnpeyvysa 6rokMpan-eTo Ha
€nNeKTPUYHMOT MOTOP W Ha 3anyaHuuuTe 3a
npeHoc. CrojkaTa 3a orpaHuyyBame Ha 06pTHUOT
MOMeHT e habpunykun NogeceHa U He Moxe Aa ce
npunarogysa.

EnexkTpoHcKaTa 3awTuTa of
npeonTtoBapyBaHe

EnekTpoHckaTa 3awTuta o npeontoBapysarbe
Hyaw pononHuTenHa 6e3beaHoOCT: ako cTpyjaTa
OOCTUrHe ogpeneHo orpaHundysakse, LED (c)
WHAUKaTOPOT 3a npeaynpeayBake ke ce BKIy4n
3a Aa yKaxe Aeka malumHaTa ke ce npedpnu

BO PEXWM Ha MpeonToBapyBake ako paborarta
NPOAOIMKN Ha UCTOTO HMBO Ha NMPUTUCOK.
HamaneH nputucok of cTpaHa Ha pakyBayvoT Bp3

MallvHaTa ke npeamsBuka enekTpoHukaTa aa ce
npedpn Bo HOpMarneH pexumM Ha pabota.

AKO ce HaHece HempekuMHaT NpUTUCOK 3a
npeonToBapyBake, MalunHaTa ke ce UCKIy4n.
Taka, ce n3berHyBa nperpeBarbe Ha kanemmre
Ha MoTopoT. MalunHaTa e NoBTOPHO ornepaTuBHa
oTKaKo ke ce ocrnoboau onToBapyBaH-ETO.

TepmanHa 3awTuTa

OTkako MaluuHaTa nofornro Bpeme paboTu
npeonToBapeHa, TepMarnHara 3alTuTa Ke ja
UCKIMyYu MalLuMHaTa 3a [a ro 3aluTuTi MOTOPOT.
MatluuHata ke paboTv oTKako TepmanHaTa
3awTuTa ke ce onaauw. BpemeTo Ha onagysatse
3aBUCY O MPErPeBa-EeTO Ha MOTOPOT U O
oKonHaTa Temneparypa.

CHabayBane co Boaa

MHTerpupaHnoT ctoxep 3a Boga pabotu
[OVPEKTHO HK3 ApLukaTta Ha MOTopoT Aa 06e3beaun
HenpekMHaTo Nnagere Ha LMIMMHAPUYHUOT Aen
Nnpwn BNaxxHo Aynyexe.

Be3beaHocT of enekTpu4eH
yAap

EnekTpoMoTopoT e HaMeHeT camo 3a pabota co
onpegneneH HanoH. Cekoralu nposepeTe Lanu
CTPYjHOTO HarojyBare 0AroBapa Ha HanoHOT LWTO
€ [ieKnapupaH Ha niodkara.

O

Bawara DeWALT anatka e 4BOjHO
M30nmnpaHa BO COrnacHoOCT CO
EN60745; 3atoa He e noTpebHa xuua
3a 3asemjyBame.

Bo cnyyaj Ha meHyBane Ha kabenot unm
NPUKIY4OKOT, anatkata Mopa aa buge
ronpaseHa of CTpaHa Ha OBMacTeH cepBucep
1N KBanudrKyBaH enektTpuyap.

Ynorpeba Ha npoaonxeH
Kaben

[okonky e noTpebeH npogormkeH kaben,
ynoTtpebyBajTe npogormkeH kaben co 3 jagpa co
NpoBepeH KBaNMTET LUTO OAroBapa Ha CTpYjHUOT
NMPUKIY4YOK Ha OBaa anarka (nornegHete

BO TexHW4kn nogatoum).MuHnManHmoT
ronpeyeH npecek Ha NPoBOAHMKOT € 1,5 mm?;
MakcumarnHata gomkuHa e 30 m.

Cekoralu LienocHo ogmoTajte ro kabenot kora
ynotpebyBsaTte npoforkeH kaben oa makapa.
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DI-npeknHyBay (nopamMmHeT
ocurypyBau FID) (ckuua 1)

MalmHata e cHabaeHa co noptabn 3alwTuTHa
andepeHuunjanHa (FID) cknonka (i), koja ro
LUTUTN KOPUCHUKOT Of eNeKTPUYeH yaap co
crpevyBaHe Ha KOnoTo Kora ke ce yBuau NpoTok
Ha cTpyja og 10 mA unu noronem.

TNPEAYTPEAQYBAHE: Hukoeaw

A He paKysajme co MawuHama 6e3
3awmumHa dugepeHyujanHa
(FID) cknonka. He ja kopucmeme
MawuHama ako 3awmumHama
OugbeperuyujanHa (FID) ckrnonka
He pabomu coodsemHo. 3a
3awmumHama OdugepeHyujanHa
(FID) cknonka da pabomu,
MmawuHama mopa Oa 6ude nosp3aHa
Ha 3asemjeH wmekep.

BKNYYYBAHE HA 3ALUTUTHA
OUDEPEHUWJAIIHA (FID) CKINOMKA

| = BknyyeHo (upBeHata LED cBetunka ke ce
BKIy4H).

BknyyeTe ja MalumHata (norneaHeTe 1 BO AenoT
BknyyyBatse 1 UCKITydyBatbe).

3a fa ja ucknyyuTe, U3BpLLETE MM YeKkopuTe Mo
obpateH pegocnes.

TECTUPAHE HA 3ALUTUTHA
OUDEPEHUWJAITIHA (FID) CKINOMKA

O = Konue 3a TecTnpare: NpekMHyBavoT Mopa
[a ro npekuHe KomnoTo (MalumHaTa ce
UCKIy4yBa).

c NPERYINPELNYBAHE:

* AKO npeKkuHysa4om He o
rpeKuHysa KOIomo 80 PEXUMOM Ha
mecmupatbe, 8u rperiopayysame
Oa ja 0OHeceme edQuHUyama Ha
npedened Kaj ogrnacmeH cepsucep
Ha DeWALT.

He e dossoneHo da ce npasam
modughukayuu Ha MawuHama,
a 0cobeHo He e 00380/1EHO

Oda ce omeopa 3awmumHama
dugpepeHryujanHa (FID) cknornka
unu da ce ronpaea unu MeHysa
kabenom.

Hukoeaw He ja ynompebysajme
3awmumHama dugepeHyujanHa
(FID) cknonka kako enaseH
npekuHysay. Cexkoeaw
uckrnydyeajme ja 3awmumHama
dugpepenryujanHa (FID) ckrornka 8o
ycnosu 6e3 onmoesapysarse.

CKNOMYBAHKE
U NOAECYBAHE

NPEAYNPEQYBAHKE: 3a

0a 20 HaMaslume pu3ukom

00 noepedu, ucksyyeme ja
anamkama u uzeademe 20
npuky4okom o0 uzeopom Ha
cmpyja nped da MoHmMupame

u omcmpaHyeame dodamouyu,
nped da npunazodyeame unu
MeHyeame nodecyeaHsa Unu Koaa
spwume nonpasku. Ocueypajme
npekuHysa4om 0a bude 80 UCKIyYyeHa
nonox6a. CryyajHo akmusupare
Ha arnamkama Moxe 0a rpedussuka
rnospeda.

MoHTupawe Ha cTpaHu4yHaTa
pa4ka (Ckuua 3)

CTpaHnyHaTa padka (e) Moxe Aa ce MOHTpa
3a [ja CryXu U Ha nyfe WTO ce neByYapu
1 OecHu4apw.

MPEOYNPERYBAHSE: Cexozaw

A Kopucmeme ja aslamkama co
rpasusiHo MoHmMupaHa cmpaHu4Ha
pauka.

1. CBpTeTe ja cTpaHun4HaTa payka 3a ga ja
onabasuTe.

2. 3a pecHuyapu, nu3HeTe ro cTeradoT Ha
CTpaHuW4yHaTa padka npeky NpcTeHoT, pavkaTa
Ha neBo.

3a neByyapw, NMU3HeTe ro CTeravyoT Ha
CTpaHuyHaTa padka npeky npcTeHoT, padkara
Ha [ecHo.

3. Potupajte ja cTpaHuyHaTa payka go
rnocakyBaHaTa nosuvuuja u cTerHeTe ja
padkara.

MOHTUPAHE U OTCTPAHYBAHSE HA
[ONATOK (CKULIA 4)

OBaa anatka ynorpebysa LUNMHAPUYHM
[enoBun CO HaBOj U aJanTepy Koj ce HaBpTyBaaTt
OVPEKTHO Ha BpeTeHoTo (d).

MpenopavyBame aa ynotpebysate camo
npodecroHanHn gogaTouu.

1. N3bepeTe ro COOABETHUOT LIMNUHAPUYEH Aen
3a CyBO M BMaXHO Aynyerse.

2. Cnepgete ru npenopakuTe Ha
NpOVN3BOANTENOT MNPV MOHTUPAHETO Ha OBOj
popatok. Moxe Aa Bu Tpeba agantep 3a ga
ro HamecTuTe AenoT Ha BPETEHOTO.
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3. [ipxeTe ro BpeTeHOTO co ynotpeba Ha
OTBOPEHWOT payBecT KiyY (0) 1 3aTerHeTe
ro UMNUHAPUYHKUOT Aen (p) Co BpTehe BO
HacokaTa Ha CTPernK1Te Ha YaCOBHMKOT CO
ynotpeba Ha OTBOPEHMOT pavBecT Kry4 (q).

MPEQYINPEOQYBAHE: O6e3bedeme
Oeka yenuom ckron e cmeegHam npeod
da noyHeme da pabomume.

Tpo6p3nHCKN n3déupau
(Ckuua 1)

AnaTkaTa e cHabgeHa co TpoOp3nHCKK n3bnpay
(f) 3a oa ja meHyBare crankaTa Ha 6p3uHa/
06pTEH MOMEHT.

1. OcnobopeTe ro npekMHyBa4voT u n3bepere
ja noTpebHaTa nonoxb6a oTkako MOTOPOT Ke
3anpe LenocHo.

2. Cekorawl nopamHyBajTe ro n3bmpayor co
03HaKUTE Ha KYKULLTETO.

3. MNornegHeTe BO TEXHWYKMTE NoaaToum 3a Aa
ja n3bepete coonseTHaTa 6p3nHa crnopes

AVjameTapoT Ha LMINUHOPUYHMOT Aen
1 maTtepujanoT wTo Tpeba Aa ce aynyw.

4. He meHyBajTe 6p3nHa npu nonHa 6p3nHa
unu npu ynotpeba.

NMoBp3yBake Ha
cHabayBaweTO CO BoAaa
(Ckunua 5)

OBue anaTtkv umaar ctangapaeH 1/2 "6ajoHer
uTUHT 3a BogocHabayBame (g).

1. HaBpTtete ro aganTtepor (r) Ha pUTUHIOT (g)
W 3aTerHeTe ro UBpCTo.

2. 3aTBopeTe ja cnaBuHaTa (s).

3. [MoBp3eTe cooaBeTeH cucTem 3a CHa6,D,yBaH:>e
CO BOAa Ha afanTeporT.

MPEQYINPELQYBAHKE: O6e3bedeme
A Oeka npumucokom Ha cHabdysar-emo
co 8o0a e r1od makcumasaHuom
PUMUCOK KakKo Wmo € 03Ha4YeHo 80
mexHuU4YKume rnodamouu.

Perynupawe Ha NpoTOKOT Ha
Boaa (Ckuua 5)
CnaBuHaTa 3a Bofa (S) Ha LpeBOTO MoXe fa ce
npunaroam Aa ro perynvpa npoTokoT Ha fagHaTta
BOZAa KOH JeroT 3a Aynyere.

1. 3a ga ro HamanuTe NPOTOKOT, CBPTETE ja

CllaBMHaTa BO HacokKaTa Ha CTpeNikuTe Ha
4YaCOBHMUKOT.

2. 3a pa ro sronemuTe NPOTOKOT, CBpTETE
ja cnaBuHaTa BO CMPOTWBHA HacoKa of
CTPESKUTE Ha YAaCOBHWKOT.

NMoBp3yBake Ha EkcTpakTopoT
3a npaB (Ckuum 6)
OBwue anaTku umaaT cTaHZapaeH NPUKyyok 3a
bajoHeT of 1/2 "3a PUTKHT Ha eKCTPaKTOpOT 3a
npas (g).
1. HaBpTteTe ro aganteport (t) Ha UTUHIOT (g)
1 3aTerHeTe ro LBPCTO.

2. MNoBp3eTe cooABETEH CUCTEM 3a eKCcTpaLkuja
3a NpaB Ha ajanTepor.

Mpep ynotpeba
1. MoHTMpajTe ro COOABETHMOT A0OATOK.

2. O3HaueTe ro MecToTO kage WTo Tpeba aa ce
aynyu.

YNOTPEBA
A NPEAYNPEQYBAHE: 3a

Oda 20 Hamasume pusukom

00 noepedu, ucksyyeme ja
anamkama u u3eademe 20
npukny4okom o0 uzeopom Ha
cmpyja nped da MOHmupame

u omcmpaHyeame dodamouyu,
nped da npunazodyeame unu
MeHyeame nodecyeaHsa Unu Koza
epwume nonpasku. Ocuzypajme
npekuHysa4om 0a bude 80 UCKIy4yeHa
nonox6a. Cny4yajHo akmusupare
Ha anamkama Moxe Oa rnpedussuka
rnospeda.

YnartcTBa 3a ynotpe6a
C MPEQYNPEAQYBAHKE:

* Cekozaw pabomeme 80 cknad
co ynamcmeama 3a 6e3bedHa
ynompeba u coo0gemHume
npasurna.

* budeme ceecHu 3a
mecmononoxbama Ha yeskume
u UHcmanayuume.

* HaHeceme camo neceH MpumMucok
8p3 anamkama. [lpezonemama
curna He 2o 3abpaysa byweremo,
myKy 2u Hamarnysa pabomHume
KapakmepucmuKu Ha anamkama
u mMoxe 0a 20 cKkpamu Hej3uHuom
pabomeH eex.

* 3a 0a a2u Hamanume egekmume
Ha subpuparbemo, ocuaypajme
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ce Oeka ambueHmanHama
memnepamypama He e rpemMHoz2y
nadHa, 0eka mawuHama u
dodamouyume ce 006po 0OpxKysaHU
u Oeka eonemuHama Ha pabomHuom
Mamepujan e cood0gemHa 3a ogaa
mMawuHa.

MNpasunHa nonox6a Ha paueTe
(ckmumn 1 n 7)

NPEQYNPELQYBAHE: 3a da 2o

A Hamanume pu3ukom 00 cepuo3Hu
rnospedu, CEKOIALLl kopucmeme ja
npasunHama ronox6a Ha paueme
KaKo Wwmo e rpuKaxaHo.

MPEAYMNPEQYBAHSE: 3a da 2o

A Hamarume pusukom o0 Cepuo3Hu
nospedu, CEKOIALLl dpxeme ja
uspcmo anamkama o4eKysajku
HeHalejHa peakuyuja.

[MpaBunHa no3vumja Ha paueTte 3Ha4u egHaTa
paka fa buae Ha cTpaHuyHaTa padka (e),
a gpyraTa paka Ha rmasHata padka (h).

BknydyBare U UCKIyYyBake
(Ckuua 1)

3a aa ja BknyunTe anaTtkata, NpuTUcHeTe

ro NpekMHyBay 3a MeHyBatbe Ha Gp3vHa

(a). MpUTUCOKOT HaHeCeH Ha NpekMHyBaYy 3a
MeHyBawe Ha 6p3vHa ja ogpenysa 6p3vHaTa Ha
anarkara.

3a HenpeknHaTo paboTere, MPUTUCHETE ro

1 Op>XeTe ro NPeKknHyBayoT (a), MPUTUCHETE o
KonyeTo 3a 3aknyyysane (b) n oTnywTeTe ro
NPEKNHYBaYoT.

3a fna ja 3anpete anartkarta, ocnobogete ro
NPEKNHYBaYoT.

3a fa ja ucknyuuTe anatkara BO HenpeveHa
paboTa, NpUTUCHETE ro MPEeKNHYBa4oT KpaTko
1 ocrnobopete ro. Cekoralu UCKkNyyyBajTe ja
anaTkaTta kora paboTaTa e 3aBpLUeHa, a npeq
MCKIy4yBaHETO 0Of M3BOPOT Ha CTpyja.

OnwTKM coBeTU 3a Aynyere co
AWjaMaHTCKU LUNTMHAPUYHN
aenosu

MNPEAQYNPELAQYBAHE: Crnedeme au
npernopakume Ha rpousgooumenom
npu ynompebama Ha 080j 000amokx.
MPEAYNPEAYBAHSE: Koza ja
Kopucmume MawuHama 80 payHu
annukayuu, npernopavysame Oa
cocmasume ueHmpadHa Oynyanka

yunuHopuyHama 6ypeuja 3a 0a ja
rpoHajdeme nepucghepujama Ha
dynkama wmo mpeba da ce dynyu
rnonpeyusHo. Koea ja kopucmume
MawuHama 80 cmayuoHapHU
annukayuu, Ha rp. Ha cmanakom,
He e nompebHa ynompeba Ha
ueHmpupayka bypeuja.
1. CocTaBerTe ja koHycHaTa BypHuja BO

uunuHapuyHata bypruja.

LleHTpupaukata b6ypruja e MoHTMpaHa BO

apanTep Koj e nocTtaBeH NMomery BpeTeHOTO

Ha MallMHaTa v uunuHgpuyHata bypruja.

2. MNocTaBerte ja Byprujata Ha ToykaTa
1 BKIyyeTe ja anartkara.

3. OQynyetnse npu HUcka Gp3nHa Jogeka jagpoTo
He HaBnese BO noBpLuMHaTa okory 5-10 mm.

4. OTcTpaeTe ja 1 UCKNy4eTe ja MalumHaTa of
LiTeKep.

5. N3BapeTe ja ueHTpanHaTa gynyanka og
OpXKayoT.

6. BknyyeTe ja malmHaTta BO LITEKEP
1 BMETHETE 0 LMNUHAPUYHMOT Aen BO
paboTHMOT MaTepujan.

7. Npopormnxete co Ayn4yereTo, 3ronemyBajTe
[0 MakcumarnHa 6psuHa n gynyete Ao
cakaHaTa anabounHa.

C NPEAYNPEQYBAHKE: He mewajme

unu mpeceme 3ananaueu me4yHocmu
wmo ce coodsemHo obenexaHu.

CyBo aynyekwe

1. MNMoBp3eTe ja MalmHaTa Ha cooaBETEH
CUCTEM 3a eKCTpaKLuuja Ha npaB.

2. I'Ipo,qon)KeTe Kako LUTO € onuwaHo norope.

BnaxHo aynyewe

1. MNoBp3eTe ja MalLMHaTa Ha COOLABETEH
cucTeM 3a cHabayBare Co Boda.

2. MpunarogeTe ro NPOTOKOT Ha BOAA MO
norpeba.

3. MNpopomnxeTe Kako LITO € OnNuLIaHo norope.

NPEQYNPEQYBAHE: HE
Kopucmeme e/1axHo Oyn4yeH-e
(eo0a 3a nader-e) Ko2a epuiume
dynyew-e Hao anaea (Hazope).

TMPEQYNPEQYBAHE: Ako 8oda

A usnese 00 yeskama 3a uedere Ha
8pamom Ha 3anJyaHukom, eeOHaw
3anpeme co pabomama u o0Heceme
Ja mawuHama Ha roripaska Kaj
osfiacmeH cepsucep.
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CratuB 3a gyn4ankara
D21582K

1. D,yl'l"lel'beTO CO CTatuB € 03BOMEeHO caMo
Haaony nnu XxopusoHTanHo.

2. CtaTtuBoT mMopa Aa 6uae uKcrpaH, uim co
BMHTOBM WM CO BaKyyMcKa Harpasa.

HAMOMEHA: Kora kopuctute 3aBpTku 3a
CTaLMOHAPHMOT cTanak, KopucTeTe ro unm
Kart. bp.: D212825 3a 6eToH unu D215826 3a
SWOAPCKN MOBPLLUMHW.

OOPXYBAHE

Bawata DeWALT enekTtpuyHa anatka e
HanpaseHa Aa paboTu Jonro Bpeme co
MWHUMaInHO ofpXyBare. [ocTojaHoTo paboTere
Ha 3a[,0BONMUTENHO HNBO 3aBWCK Of NpaBuUHaTa
rpuxa 3a anartkata ¥ pefoBHOTO YUCTEHE.

MPEAYMNPELANYBAHE: 3a

A 0da 20 Hamasiume pu3ukom
00 noepedu, ucksyyeme ja
asamkama u uzeademe 20
npuky4okom o0 uzeopom Ha
cmpyja nped da MoHMupame
u omcmpaHyeame dodamouyu,
nped da npunazodyeame unu
MeHysame rnodecyeaHsa Usu Koaa
epwume nonpaeku. Ocueypajme
npekuHysa4om da 6ude 80 UCKIy4YeHa
nonox6a. CryyajHo akmusupare
Ha anamkama mMoxe 0a npedussuka
rnospeda.

[MocTojaHo HOceTe ja anaTkaTta Kaj oBnacTeH
cepsucep Ha nposepka. OBa Bkny4yBa

1 NpoBepKa Ha jarnepogHUTe YeTku,
Ha[JoMoMHyBake Ha Macro Kaj 3an4yaHukoT
1 MeHyBah€e Ha nnomMbara Ha 3an4yaHuKoT.

PewaBawe Ha npobnemu

AKO ce YMHM Oeka BallaTa anartka He paboTtu
Kako wTo Tpeba, cneaerte rm gonyHaBeneHuTe
ynaTtcTea. AKo OBa He ro peluy npobnemor, Be
MOSMME KOHTaKTUpajTe ro BalMoT cepBucep.

HunuHdpu4Huom den He ceye

Martepujanot e npemHory TBpA 3a
LMNUHOPWUYHWOT Aen

* N3bepeTe nocooaBeTEH LMAMHOPUYEH Aen
(co nomekun cermeHTH).

» BplueTe BnaxHo gynyere kora Toa e
noTpe6bHo.

CeameHmume u3szsedaam noaupaHo

» [lynyeTe BO abpasmBeH maTtepujan 3a
NMOBTOPHO @ MM U3NOXNUTE AnjaMaHTCKuTe
CEermMeHTU.

U3ne3Hama eoda e npemMHo2y Yyucma
u me4Ha

rlpOTOKOT Ha BOAa ro 3a6aByBa cevyereTo
W cripedyBa CaMOHaOoCTpyBak€ Ha
,D,VljaMaHTCKI/ITe CerMeHTun.

* Hamanete ro npoTokoT Ha BoAa.
[pae ce Hacobupa eo yunuHOpuYHUOmM des

HacoGvpareTo Ha npas ja Hamanysa Gp3uHaTta
Ha [ynuerse.

* YnotpebeTte ro COOABETHUOT ypen, 3a
M3BreKyBate Ha npas..

 PefoBHO U3BMeKyBajTe ro AEMNoT 3a AynyeHe
o[ pesoBuTe.

EQ3UHama Ha epmeH-e He e coodeemHa

+ lNornenHete Bo TeXHWYKWTE nNopaTouy 3a
COOBETEH PEJTUHI Ha Gp3nHa.

CeameHmume u yunuHoepom ce uU320peHuU
* 3ronemete ro NPOTOKOT Ha BoAa.
Ceavenmume 6p30 ce abam

+ W3BepeTe nocooABETEH LMIUHAPWUYEH Aen
(co noTBpAU cermeHTu).

* Hamanete ro npuTUCOKOT BP3
LMNUHOPUYHNOT aen.

\Gf
NMNoamaykyBamwe

Ha BalaTta enekTpuyHa anartka He u e I'IOTpe6HO
OOMNONHUTENHO NoaAMavKyBaH€.

ExkcTpakuuja Ha npaB (cyBa
npumeHa)

NPEAYNPENYBAHKE: Koza spwume
cyso0 ceyerse, rnospaeme yped

3a u3erieKysar-e Ha rpas Wwmo e
HarpaseH 80 cknad co rpasunama
wimo eaxam 3a ucrywmarbe Ha
npas.

o

Yucrerwe
c TMPEAQYNPEAQYBAHKE: V30ysajme

2u Heyucmomujama u rpasma 00
2/1a8HOMO KyKuwme co cy8 8030yX
Ko2a Heyucmomujama Ke ce cobepe
OKOJTy omeopume 3a 8rie3 Ha 8030yX.
Hoceme keanumem+a 3awmuma 3a
oyume u Macka npomuse rpas Koaa ja
usspwyeame ogaa paboma.
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NMPEAQYTIPEQYBAHSE: Hukozaw He
ynompebysajme pacmeopysaqu unu
Opyau CunHuU XxeMukanuu 3a Yucmere
Ha He-MemarHume 0esosu 00
anamkama. Osue xemukanuu moxam
Oa eu ocnabHam mamepujanume
wmo ce ynompebeHu 3a uspabomka
Ha osue dernosu. Yrnompebysajme
Kprna wmo e HasnaxHema camMo CO
8o0a u brnae canyH. Hukozaw He
do3sorysajme buso kakea me4yHocm
Oa Haerese 8o anamkama, HuKozaw
He nomoriyeajme koj 6uno den 00
anamkama 60 me4yHocm.

N36opHM popgatoun
c NPEAQYIMNPELAQYBAHE: Budejku

dodamouu, oceeH OHUe Kou ce

80 noHydama Ha DeWALT, He ce
mecmupaHu co 080j rpou3eoo,
ynompebama Ha maksume dodamouyu
co osaa anamka moxe Oa bude
onacHa. 3a 0a 20 Hamanume
pusukom 00 nospedu, co 080j
npou3eod ynompebysajme camo
dodamouu nperiopadaHu 00 cmpaHa
Ha DeWALT.

MpawajTe ro npogasaqoT 3a AOMONHUTENHU
nHpopmaLmm BoO Bpcka co ynotpebata Ha
CooABETHNTE A0AaTOLM.

CWUCTEM 3A U3BNEKYBAHE HA MPAB
(CKULIA 7)

D27902 n3snekyBa4oT Ha npas (j) 0BO3MOXYyBa
COoOfBETHO 1 6e30eHO ucnyLTake Ha npas npu
cuTe BUAOBM Ha Aynyerse.

MYMMNA 3A BOOA (CKULIA 8)

OTcTpaHyBajkn octatoum og paboTHOTO MecTo
1 nagejkn ro UMNUHAPUYHNOT Aen Npy BAAXHO
aynyewe, D215824 nymnata 3a Boga (1)
0BO3MOXYBa CHabayBat-e CO BoAa kafe LUTo
HeMma LieHTpanHo cHabayBake co Boaa.

CTATUB 3A OYNYAIJKA (CKALK 1, 8)

D215831 ctanakoT 3a gyn4yankara (k)
OBO3MOXXYBa BallaTa AnjaMaHTCcKa gynyarnka
[a ce KOPWCTU BO CTaUMOHapHM annnkauum 3a
3rofieMeHa TOYHOCT, YAOOHOCT 1 CTaBUITHOCT.

D215832 npcreHoT 3a cobupane Ha Boga (m) e
noTpebGeH 3a [ia ro ycormnacu ckiomnoT 3a BnaxHo
aynyerse.

NPEAQYNPELAQYBAHE: HE 20
yrnompebysajme cmamueom co
saKyyMcKa rymra Ha suod unu Ha
rnaghoH.

zst00399745 - 10-12-2018

3alwTuTa Ha XXMBOTHaTa
cpegovHa

E OpgoeHo cobupatrse. Mponssogute

1 6aTepunTe 03Ha4YEHN CO OBO)
cumbon He cmeart fa ce ucdpnaar co
mmmm OOWYHMOT gomalleH otnag.

MponsBogute n Gatepunte cogpxat MaTepujanu
KOMLUTO MoXaT Aa 6uaat o6HOBEHU Unn
peurKknupaHu, NpuToa HamanyBajku ja
nobapysadykara 3a cypoBuHu. Be monumve
peLuknupajTe r enekTpuYHUTE NPon3Boau
n batepun cnopea nokanHuTe ogpeaodu.

[MoBeke MHopmaLmmn ce JocTanHn Ha
www.2helpU.com.
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